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JIOBEKCKHI KAJIEHJIAPH 1519 TOJIA KAK HCTOUHUK
PYCCKHUX INIEPEBOJHBIX MEJUIIMHCKUX TEKCTOB O
3HAKAX 30/IUAKA, KPOBOITYCKAHUHU U YPOCKOIITUA

B cratee coobmiaercs 00 OOHapy>KCHWH TNEPBOMCTOYHHKA PYCCKHX
€CTECTBEHHOHAYYHBIX TEKCTOB, M3BECTHHIX IO pykomucsam XVI-XVIII Bs.
HccnenoBanue mHOKa3bIBaeT, YTO ITO NEPEBOIHBIC TEKCTHI, OPUIHMHAIOM
KOTOpBIX SIBJISIETCSl JIIOOEKCKUI KayeHnaps 1519 r., HamucaHHBIA Ha
HIDKHEHEMeIKOM si3bIke. OcOOEHHOCTH TepeBOfa M COMPOBOAUTEIBHBIX
WUTIOCTPAIMi MO3BOJIAIOT TOYHO YKa3aTh HA 3TO H3/IaHWE M WCKIIIOYUTH
MpoYre BO3MOXHBIE KaHAMIATyphl. McciemoBaHne NOMONHSETCS Tapain-
JIETIbHBIM W3JJaHUEM HU)KHEHEMELKUX M PYCCKHX TEKCTOB. Takum oOpazom
MIOTIONTHSETCA KPYr YCTAHOBJICHHBIX HIDKHCHEMEILKUX HMCTOYHHKOB H
nepeBoaHOU JuTeparypsl XV B., a Taxke BBOIUTCS B 000pOT OJIOK paHee
HE W31aBaBIINXCS] HCTOYHHKOB.
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MEIMIMHCKHE TPAKTAThl, HIDKHEHEMeEIKas JInTeparypa
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The Liibeck Calender of 1519 as a source for Russian medical texts
on the zodiac signs, phlebotomy, and uroscopy

The paper announces the identification of a source for some Russian
scientific texts from the 16th—18th century manuscripts. The study shows
that these texts have been translated from the Liibeck calendar of 1519
written in Low German. The pecularities of the translation and
accompanying illustrations allow for the exact identification of this edition
as an immediate source and for the exclusion of other possible candidates.
A parallel edition of the Low German and Russian texts follows the study.
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Thus, a previously unconsidered Low German source and Russian trans-
lation are introduced and for the first time edited here.

Keywords: 16™-century translations, calendars, medical treatises, Low
German literature

EcrecTBeHHOHAYYHbIE W MEAMLMHCKHE COYMHEHHS, B N300MINU
nosisuBinecs Ha Pycu B XVI-XVII BB., B mocieanee Bpems ctaiu
00BEKTOM TIPHUCTATHHOTO BHAMAHHS M HOBBIX HCCIICIOBAHMIA ' .
BeicTpoe yBennueHue Yuciia pycCKOsI3bIYHBIX TEKCTOB B TOT IIEPHOA
OBUIO CBSI3aHO C MEPEBOTYECKON AESTEIBLHOCTBIO U C IPHUCYTCTBUEM
00pa30BaHHBIX HMHOCTPAHHBIX CIIELHUAIMCTOB. [3ydyeHue 3TOro
aCIeKTa TaKXKe MHTCHCU(UIMPOBAIOCH, OCOOCHHO B TOM, YTO Kaca-
ercs Omorpaduii MHOCTPaHHBIX MEAMKOB Ha PYCCKOW ClyxO0e H
TEPEBOJIOB T. H. F€HHATUEBCKOr0 Kpyra’.

Tem He MeHee, NMOMCK HCTOYHHKOB AJISI MHOXKECTBA TEKCTOB,
XOAMBIUIMX B PYKOIHCSX M MOJIb30BABIIUXCS, KAK MOYKHO CYJHTH IO
KOJINYECTBY CITUCKOB, HEMAJIOH MOIYJSPHOCTBIO, OCTAETCS HACYII-
HOM 3amadeii. B 3ToH cTaThe MBI ITOKAKEM, YTO MCTOYHHKOM JIJIS
Oioka crareii mo 3HaKaM 301uakKa, (eOOTOMHH W YPOCKOIUH,
BCTpeyatonierocsi B pycckux pykonucsax XVI-XVII BB., mociyxui
HIKHEHEMELIKUN KaJIEHIAPhb.

Huoicnenemeyruii opueunan

Ot1o «Hosbrit kanenmaps» (Eyn nyge kalender), wsnmanusiii B
Jlrobeke B 1519 r. B IByX BapuaHTaX, KOTOPbIE OTIHYAIOTCS APYT OT
Jpyra yKa3aHHEM H3JaTelsi — B OJHOM Cllydae «B THIIOTpadpuu
Creddena Apuaeca» (VD16 N 2133, BC 627), B npyrom — «wuc-
KyccTBoM Xanca Apraeca» (VD16 N 2132, BC 626).° Pacumpen-
HBIM TIEpEen3IaHNeM ITOT0 KaJeHAaps SBISETCS KaJeHAapb, BBIITY-

! Cwm., Hampumep: Simonov 2007; Gerasimova, Mil’kov, Simonov 2015;
Ippolitova 2008; Isachenko 2009b.

Cm. w3 obobmaromx pabor Unkovskaya 1999; Wimmer 2005;
Dumschat 2006.
¥ 3nech n nanee GubTHOrpaduueckas HHMOPMALHS JACTCS B BUIE CCHUTKH
Ha Gesamtkatalog der Wiegendrucke (GW) — karanor uHKyHaOyn — u
Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienenen Drucke des 16.
Jahrhunderts (VD 16) — yka3arenb HeMELKHX meyatHbIX u3nanuii XVI B.
Jlnsi HIKHEHEMENKUX M3JaHuil JOMOJHUTENIBHO IPUBOJMUTCS HOMEp IO
ykazaremo BC: Borchling & Claussen 1931-1936. Beuay mouTs MOJIHOM
TOXKIECTBEHHOCTH ABYX m3manuii 1519 r. B maibHEHIIIEM MBI HCIIOIB3yEeM
Toibko m3nanue VD16 N 2132.
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meHHbld B Poctoke B 1523 r. Jlrogeurom unem (Ludwig Dietz)
nox HaszBanumem Schapherderskalender («Ilactymmii kaneHmapby,
VD16 ZV 13793, BC 762).

OTta mombopka HIKHECHEMEIKHUX KalleHAapel, B CBOIO OYepellb,
MPOJOJDKAET TPAAULUIO BEPXHEHEMEIKOTo TakK HasbiBaeMoro «He-
Merkoro Kanermaps» . Eciu cpaants «HoBbril kamenzaps» 1519 . ¢
ynbMckuM u3nanneMm «Hemerkoro xamermaps» 1498 r. (Das ist der
teutsch kalender mit den figuren, GW M16032), To cpa3y obOpamaet
Ha ce0s BHUMaHHE CXOACTBO B COCTaBe cCTareil, 0COOEHHO B
COOCTBEHHO KaJeHIApHO-aCTPOHOMHYECKON 4YacTh, ogHako B «He-
MEIKOM KaJleHAape» OTCYTCTBYET TpakTaT o0 ypocKomuu, n00aB-
JICHHBIH B TOOEKCKOM H3/JaHUH.

Crnenyer OTMETHTbh, UTO MEYATHBIC KAJICHIAPU B ICJIOM JIEMOH-
CTPUPYIOT TEHJCHIMIO K Pa3pacTaHHIO 32 CYUCT BKIFOUCHHS BCE
0osiee pa3HOOOPA3HOTO M OTBEYAOIIETO 3arpocaM 00Jiee MIUPOKOM
ayauToOpun Matepuana. KanmeHnapb, COCTaBICHHBIN H3BECTHBIM
actpoHoMoM HMoranHoMm Permomontanom u Beimeamuid B 1474 r. B
Hiopubepre (GW M37472)°, kpome KaleHIapHOI YaCTH COMEPKUT
aACTPOHOMHUYECKYIO0 MH(GOPMAIMIO ¢ MHOTOYHCIICHHBIMH TaOJUIIaMU
Ha 30 nucrax. Heckonpko apyras tpaaunus ctout 3a «Hemenkum
KaJeHaapem», m3nanueiM MoranHom brnaybupepom B AyrcOypre B
1481 rogy (GW M16008). Bocxoasmuii K pyKOIUCHBIM KajeH-
JIapsM, OH JIEMOHCTPHUPYET Topasjio 0osiee pasHOOOpa3HyIO TeMaTH-
KY: 3/IeCh TOSBJISIFOTCS pa3/ieibl PO TeMIepaMeHThl, (Ie00TOMHUIO,
aCTPOJIOTHIO, YeTHIPE BETPA, H 0OBEM COCTABIACT yxke 78 IHCTOB.
OTOT THT KajneHaaps Beiaepxkan 17 uzganuit no 1500 roxa; crateu B
HUX MEHSJIMCh MECTaMH, WHOIJIa MaTepuan J00aBIsUICs, WHOTIA
OITyCKaJICSl, HO B IIEJIOM COCTaB OCTaBaJICs JIOBOJLHO CTAOMIBHBIM.
B XVI Beke oH mpomoimkan TOJIB30BATHCS TMOMYJISAPHOCTHIO, KaK
MoKa3bIBatOT m3manus AyrcOypr 1517 (VD16 ZV 28690) wnwm

4 0 «Hemernkom KajeHape» B nesioMm cM. Brévart 1988a u 1988b.

® @akcummnbHo m3man: Der deutsche Kalender des Johannes Regiomontan
1937.

® 06 5ToM M3IaHMH ¥ ero PyKOMHCHBIX MPOTOTHIAX cM. Brévart 1988a. B
YaCTHOCTH, 0co0Oe BHUMAaHWE yIelsieTcss Tak HasbiBaeMoMy Komekcy
MIropmraba (Iropux Zentralbibliothek, Ms. C 54), coszmanHOMy OKOIIO
1465 1. u yxe comepkameMy OOJBIIYI0O 9aCTh TEKCTOB, MO3/HEE BOIIEI-
mmx B mevyatHeld «Hemerkumit kanmennmape». M3nmanme Oonee paHHEH
penaknuu cM. B pabote Parent 1988.
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CrpacOypr 1518 (VD16 D 1463)". K coxaleHnio, KaneHmapHas
TPAIUIUSA M TEKCTONOTHS HEJOCTATOYHO H3YUYCHBI, MOITOMY Ha
JIAHHBI MOMEHT HEBO3MOXKHO B JIETAJISIX OMUCATH UCTOPUIO TEKCTOB
B COCTaBaX BEPXHEHEMEIKMX KOMIHWIIIUN Tpaauiun «Hemerkoro
KaJCHIaps», a TakKe YCTAHOBHTH BCE CXOJCTBA M OTIHYHSA DITOH
TPAJUINU OT HWKHEHEMEIKUX TIepepaboToK.

Brpoyem, Ha 3TOM jJ00aBieHHEe Marepualia HE OCTaHOBWIIOCH,
TaKk KaKk B YIOMSHYTOM BBIIIE POCTOKCKOM wu3manuu 1523 roma
(manee — PK 1523) k kayeHAapio MOCie 3aBEPIIAIOIICH MOIUCH
«Hyr endet siek der schapherders kalender» mpucoBokyruieH 601b-
I0#f TpakTat Mo (GU3MOTHOMHUKE. 3/1eCh HY)KHO CKa3aTh HECKOJBKO
cinoB o (panirysckom «Ilactymsem kanenmape» (Calendrier des
bergers), moromy dYTO MOXHO BCTPETHTH YTBEP)KICHHUS, OYATO
TMOOEKCKUH KalleHAaph SBISETCS MepeBOJOM C (ppaHITy3ckoro (cwm.
Schulte Herbriiggen 1987: 238, 274). OagHako 3TO HEBEpPHO:
dpanmysckas tpaauims Calendrier des bergers Bkimouaer B cocta
KaJICHJaps CYIIECTBEHHOE YUCIIO TEKCTOB MOPATHHO-PEITUTHO3HOTO
COJCPKaHUST ¥, HANPOTHB, HE COJECPIKUT HEKOTOPHIX TEKCTOB,
KOTOpbIE TPHCYTCTBYIOT B JIIOOEKCKOM H3aHHU — B TOM YHCIIE
YPOCKOITMYECKOTO TpakTata. KOHEYHO, 4acTh TEKCTOB B CaMbIX
pasHBIX BHIAX KaJeHOapeH IMepeceKaeTcs, W HeNlb3s HCKIIOYNTH
BO3MOXXKHOCTH TIepexoja TEKCTOB WM KOHTAMHHAIMK Pa3HBIX
BeTBel Tpamuimu. TeM He MeHee, B JAHHOM Cy4ae MOBOJOM JIJIs
3a4MCIICHHUs] HIKHCHEMEIIKUX u3aanuii B Tpaauiio Calendrier des
bergers nociyxuno, mo-BUuAMMOMY, JHIIb HA3BAHUE POCTOKCKOTO
m3nanus  (Schapherderskalender), kotopoe  neiicTBHTETBHO
o3Havaer «[lacTymmii kaneHaapp», HO CaMO HU3JaHUE HE HMEeT
HUYero obuiero ¢ GpaHIly3cKMMHU KaleHaapssmMu. Bo3moxxHo, Ha3Ba-
HUEe OBUIO 3aMMCTBOBAHO M3 OJIM3KO POJCTBEHHON HUACPIIAHICKOM
Tpamuiuu (37ech Mbl O0BEIUHSAEM TOJIAHACKYIO M (IIaMaHICKYI),
TaKk Kak aHTBEpHEHCKoe u3nanue 1514 r., Hampumep, TakXKe Ha3bl-
Basiock Der Scaepherders kalengier — u taxoke, cyns o Bcemy, Ha

" Brévart (1988b: 338) macuuteiBaer 33 m3manus kaneHnaps braybupepa B
npoMexytke Mexnay 1481 u 1522 rr. O crpacOyprckom uznanuu 1518 .
cm. Duntze 2007: 103-106. O Jlrwobekckom kanenmape 1519 r. u ero
HCTOYHHMKaX Temepb mompobno cm. Elbing 2022; tem nHe Mmenee, MbI
COXpaHWJIM HAIlM TPAHCKPHUIIMKA W ONWCAHHE MaTepuaa, CIeIaHHbIC
HE3aBHCHUMO.
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camMoM Jiene CTOMT Onmke K Tpagunuu «Hemenkoro kaneHaaps»,
yeM K Tpaaunu «l[lactymbseroy.

Opnrako kakoBa Obl HM OBIIa 3allyTaHHAs WCTOPHUS HEMEITKHX
KaJIeHIape, IS HaC Ba)XHO TO, YTO HECKOJIBKO TEKCTOB M3 JTFOOEK-
ckoro m3nanus 1519 rona (manee — JIK 1519) coBmanaroT ¢ pyc-
CKHMH JI0 TaKOW CTETNIeHH, YTO WX CIEyeT CUNTATh HEMOCPEeICTBEH-
HBIMH MICTOYHHKAMH PYCCKHUX MEePEBOIOB. UTOOBI apryMEeHTHPOBATH
9TO YTBEpKIEHHE, CJelyeT B MEPBYIO Ouepelb AaTh OMHCAHUE
cocraBa JIK 1519. IlpenBaputenbHO OTMETHUM, YTO 3TO OOraro
WUTIOCTPUPOBAHHOE W3aHWE, COJIEprKallee HECKOIBKO MHHHATIOP
Ha TOJIHYIO CTPAaHUIy ¥ MHOKECTBO MHUHHUATIOP MEHBIIETO pa3Mepa:
3Ta 0COOEHHOCTh XapaKTepPHA B IICJIOM JUIS KaJeHIaped TOW 3IOXH,
K KakoMy OBbI THUIy OHHM HH OTHOCWIHCH. Kpome Toro, B opuruHasie
HyMepalus JIMCTOB JaeTcsi OyKBEHHO-ITU(POBEIME 0003HAYEHUSIMHU
— nanpumep, Mi winu Piiil; Mbl U3MEHHIH €e JUIS NPOCTOTHI Ha
o0brunyto cuctemy (f. 1r, 2v u 1. 1.). JKupHsiM mpudToM BbIIEICHBI
CTaThH, TIEPEBE/ICHHBIE HAa PYCCKUH.

Cocmas Kanenoaps 1519 2o0a

f. 1r TutynbHbIH THCT

f. 1v-2r Peructp

1) TlpenmucioBue K KaueHIAPIO
f. 2v—4r De vorrede van dussem nygen kalender. De weysen meisters
vnde ghelerden schryuen alsusz <...> O Bo3spacte uenoBedeckoM, 72
roga, COIIOCTaBJICHHC 12 MECAICB C PasHbBIMHU BO3pacTaMH, TaKKE
YETBIPEX BPEMEH roJia.
f. 4r—v Wo men dussen nauolgende kalender recht vorstan schal.
f. 4v Wo men den nygen manen yn dem kalender vynden schal.

2) Kanenmapsb
f. 5r—22v Onucanue ABEHAIIATH MECALEB C TUETHUECKUMH, (PeGOTO-
MHUYCCKHMMH, ACTPOHOMHUYCCKHMU XAPAKTCPUCTUKAMHU, KaAJICHAAPb-
CBATIBI K KAXKAOMY MECALY.

3) KanennapHble U aCTPOHOMHUYECKUE MATEPHAIIBI
f. 23r-25r Hyr na volgen twe schyuen. — Tabuuipl ¢ BOCKpecHON
6yKBOﬁ X 30JI0TBIM YHCJIOM.
f. 25r-35v Hyr na volget de natur vnde reigeringhe vnde egenschop der
Vij. planeten. — O mmaHerax, CTHXOTBOPHBIE TEKCTHI C
WJUTIOCTPALUSIMU.
f. 35v-36r Ock ys tho wetende van den .vij. planeten vnde erer nature.
— O ma”eTax U TEeMIIEpaMEeHTaX.
f. 36r—v Van der Sonnen lope dorch de .xij. teken vnde van deme
Mane. — O MPOXOKACHUU COJIHIA U JTYHBI 110 3HAKaM 3011daKa.
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4)

5)

6)

7

8)

9)

f. 36v—37r Wultu wethen alle tyt regen efft schone weder dat gansze
yar dOfCh. — Horo,ua B 3aBUCHUMOCTH OT IIOJIOKCHUS IIJIaHCT.

f. 37r—v Wultu practiseren vnnd vinden den planeten eines minschen.
— Onpe)leﬂeHMe IIJIAHETHhI YC€JIOBCKA.

f. 37v=38r Wultu wethen wat planete alle daghe vnde alle stunde
regeret. — OmnpenesneHne IIAHETHI IS THA U Yaca.

f. 38v Van der betekynghe vnde bedudinghe des Cometen. Cometa de
ys eyner sterne ghelick <...> — O xomere.

O 3HaKax 30/MaKa

f. 38v—39r Nu secht dyt bock vnde leret vordan. van den .xij. teken
des ghesterns. vnde van erer krafft. — O 3makax 30amaKa,
BCTYIUICHUC.

f. 39r MmrocTpanus «301HaKaIbHOTO YEIOBEKAY.

f. 39v Item to bether vnderrichtinghe desser vorghesettheden
figure. — CooTHolIeHHE 3HAKOB 30/IMaKa U YacTeil Tena.

f. 40r—45r O kaxx1oM 3HaKe.

f. 45r—53v Hyr na volghen de woninghe der .xij. teken des hemmels.
de men német Aspecten der planeten. — O momax B 3HaKax 301MaKa.

f. 53v-55r Hyr schal men segghen van den choren der hemmele. vnde
erem lope vnde nature. <...> De hemmel vnde sine zyringhe schal vns
gades vnde siner almechticheit vormanen <...> — OG0 oguHHagUAaTH
HeOecax.

ITepeBox actpoHoMuueckoro tpakrara De sphaera mundi Moanna ne
Cakpobocko

f. 55v—63v Van deme lope der werlt vnde der planeten. vnde van eren
Clymaten. Vnde ersten van Spera mundi.

O YCTBIPEX TCMIICPAMCHTAX

f. 63v—67r Hyr na volghet de .iiij. complexien der mynschen.

O INpU3HaAKax 340POBbsd U 6OJ'I€3HI/I, CKJIOHHOCTH K Ppa3HbIM
3200JIeBaHUAM

f. 67r—v Hyr na volghet wo men eynen mynszken kennen schal. wer he
sunt effte kranck sy.

f. 67v—68r Dyt synt de teken dar men by merken mach wer de lude
vngesunt synt an ereme lychame.

f. 68r—69r De teken dar men by mercken mach wer ein mynsche to
sekedaghen gheneget ys.

Juernyeckue npeanucaHus Ha BpeMeHa roja

f. 69r—70r Eyn regement yn deme Lenten.

Tpaxtat o paedoTomun

f. 70v Hyr na volghet van ader lathen. VVnde ynt erste ein figure.
wor ynne du vyndest. vor wat kranckheit men ader lathen schal.
— Berymenue ¢ wiutocTpaumen.
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10)

f. 71r —72v Van vthlegynghe aller aderen. dysser figure. —
AHHOTaHI/IH K WIITIOCTpalun, OnMCaHnue BCEX KU,

f. 73r-74r Vtherwelde daghe to lathende. — Tlogxomsuue auu s
KPOBOITYCKaHUA.

f. 74r Tho erkennen notroffticheyt des aderlathendes. — Ipusnaku
HEOOXOTMMOCTH KPOBOITYCKAHMS.

f. 74r-75r By der aderlatynge moet men myt vlyte wol anmerken
dryerleyge. — MHCTpyKIINM IS KPOBOITYCKAHHSL.

f. 75r—v Wo men dat blot schal beseen. — MucTpykunu mo ocMoTpy
KpPOBH.

f. 75v—76r Van koppe setthende. — O mocranoBKe GaHOK.

f. 76r—v Cristere to settende. — O mocTaHOBKe KJIHCTHPA.

f. 76v—77v Van deme badende. — O kymanumu.

Tpakrat 00 ypockomnuu, mepeBoj pasgena u3 JleueOnuka OpTtonbda
baBapckoro

f. 78r-v Van deme wather to beseende. — Bcrymienue.

f. 78v Wo sick van ethende vnd drinckende vorwandelt de natur
des waters. — Kak OT e/ibl ¥ IUThsSI U3MEHSETCS ypPHHA.

f. 79r Wo me de vrine edder dath wather entfanghen schal. — Kak
3a0upath ypuHy.

f. 79r—-v. Wo de meister dat wather schal bekennen. — Kak
HCCIICA0BATh YPUHY.
f. 79v-80r Wo dat water schal gestalt syn. — Onpenencuue

0COOCHHOCTE! YpUHBI.

f. 80r Van vnderschedinge des minschen wathers. — O pa3subix
BUaX YPUHBI.

f. 80r—v Van deme wather dat veth ys. — O xwupHoii ypuse.

f. 80v Wen de vrine ys watervarwich. — O6 ypune BOASHHCTOTO
1BETA.

f. 80v—81r Van der dunnen vrine edder water. — O xwuakoit ypuse.
f. 81r-v Van wather an swarter varwe. — O 4epHoii ypuHe.

f. 81v Van deme wytten vnde lutteren watere. — O 6eJ10ii ¥ YHCTO
YpHHE.

f. 81v—82r Van deme bleken wathere. — O temHoii ypuHe.

f. 82r-v Van deme water dar alse wolken ynne synt. — OG6 ypuse ¢
XJIONIbAMU.

f. 82v Van gheleme wather. — O sxenroit ypue.

f. 83r—v Wo men den cirkel des waters merken schal. — O kpyre B
YpHHE.

f. 83v Van schumen des wathers. — O niere B ypune.

f. 83v Van deme vnklaren wathere. — O myTHOI#1 ypuHe.

f. 83v Van blotuar wather. — O xpoBaoii ypuHe.

f. 83v—84r Van deme sande in deme watere. — O mecke B ypHHe.
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f. 84r Van deme schumighen wather edder vnreinen wather. — O
NIEHUCTOU WIKA HEYUCTOH ypHUHE.

11) O nexapctBax
f. 84r—v Van arstedye to brukende.

12) O HesICHBIX CiTy4asx He370POBbs, HHCTPYKIHH
f. 84v-85r Wen eyn minsche nicht wol to passe ys. wo he sick denne
holden schal.

13) Jluu, B KOTOpPBIE HENB3S ITYCKATh KPOBb, CTABUTEL OAHKH U Mpodee
f. 85r—v Dyt sint de vorworpen daghe.
14) O gertsIpex BeTpax
f. 85v-86r Van den .iiij. winden vnde erer natur. wo se vnse nature
vpholden.
f. 86r Hyr endiget sick de Nyge kalender. Gedruckt yn der keyserliken
stadt Lubeke. Dorch de kunst Hansz arndes. In deme yare na der bort
Cristi vnses heren. Alse me schreff. Dusent. vyff hundert. vnde
negenteyn. Am auende vnser leuen vrouwen hemmeluart.

Pyccruil nepeod u ycmanosnenue opueunana

W3 marepuanos, coopannbix B JIK 1519, Ha pycckuit 361K ObLTH
nepeBeieHbl TpH (pparmenra:

1) Hauano pazzaena o 3Hakax 3oauaka (Ne 4 B onvcanun),

2) Tpakrar o (hnedoToMuu MOMHOCTHIO (Ne 9 B ommcanun),

3) GompImast acTe TpakTaTa 00 ypockonuu (Ne 10) ¢ mobaBmen-
HBIMH B KOHIIE Iapoi ¢pas u3 pazmena Ne 12,

Bo3moxHBIE TPUYMHBI TakoW (QparMeHTapHON BBIOOPKHA MBI
o0cynuM HIpKe. 371ech ke 0co00 MOIYepKHEM, UTO C 3TUM TIepeBO-
JIOM B PYCCKYIO JINTEPATypy ¥ MEIULIMHY BrepBbie Boiesl OpToibd
baBapckuii (Ortolf von Baierland), Bpau, xwusmmuii 8 XIII B. B
IOxnoit T'epmMaHuu U OCTAaBHUBIIMI HAIUCAHHBIM HAa HEMELIKOM
s3pIke «JIeueOHMK», KOTOPBIN OKa3zad 3HAYUTENBHOE BIUSHUE HA
HEMEIKUE MEIUIMHCKUE TEKCThl U TOJb30BAJICA YPE3BBIYANHOM
MOMYJIIPHOCTRIO BILIOTH 70 XV B. MI3BecTHO TIECTh MONHBIX BEpX-
HeHeMeLKuX u3nanui «JleueOHuKay, Bemeqmux emie g0 1500 r.,
HO BiMsHUE «JleueOHMKA» 3aKIIIOYAIOCh HE TOJBKO B M3JIaHUSIX
CaMoro TEKCTa, HO U B TOM, YTO OTJAEIbHBIC €T0 pa3JieNibl HAUYHMHAIH
XOJIUTh B Ka4e€CTBE CaMOCTOSITEIbHBIX TEKCTOB M BKIJIFOYAJINCH B
pasHooOpa3Hble cOopHuKH W KoMk (cMm. Riha 2014: 36).
B cBsa3u ¢ ucropmeir Hamero cooprmka JIK 1519 mpexne Bcero
HY)KHO O0paTUTh BHUMaHWE Ha TOJHBIA HUKHEHEMEIKUIN MepeBOJ
«JleueOHMKa», n3ganubii B 1484 r. B JIroOeke mox HassanueM Bock
der arstedien van allen krankheyden (GW M28465) Bapronomeem
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['oTaHOM — M3BECTHBIM TEYATHUKOM, CyIb0a KOTOPOTo Yepe3 HeKo-
TOpOe BpeMsi oka3zainach cBsizaHa ¢ Poccueii. [lo-BuanMomy, UMEHHO
M3 3TOTO M3AaHHA pazaena 06 ypockommu Obut 3amMmcTBOBaH B JIK
1519. To, 4yTo OH OB €OUMHCTBEHHBLIM IOIOJHEHHEM K CTAThsM,
nepeBeicHHBIM U3 «HeMerkoro xaneHnaps», moKa3blBaeT, YTO 3TOT
MaTepHaj IO0Ka3alcs COCTAaBUTENIO IOJIE3HBIM U HEOOXOOUMBIM B
KOHTEKCTE KaJeHIapHO-MEIULIMHCKON TEMaTHKH.

BBuay cioxHO# MCTOpUE 1 MHOT0OOpa3usi TEKCTOB, O KOTOPBIX
UJET peub, IeJIECO00Pa3HO MOJIPOOHO OCTAHOBUTHCS HA KPUTEPHUSX,
KOTOpBIE TOCTYXXHJIA OCHOBOW it yTBepxaenws, uro JIK 1519
ABJISIETCS. HEMOCPEICTBEHHBIM MCTOYHHKOM PYCCKOTO II€pPEeBOAA.
DTOT BONPOC HEOOXOIUMO pPa30WTh Ha JIBE 4YacTU U OOCYIUTH
1) xpuTepun, MO KOTOPHIM HMCTOYHHUKOM OIPEACNISCTCS HUKHE-
HEMEIIKHH TeKCT KalleHAapHOW Tpaaumuu (To ecTh KanmeHmapeit JIK
1519 u PK 1523) u 2) xpurepuu, 1o KOTOPHIM HETOCPEICTBEHHBIM
HMCTOYHHUKOM ompenensiercss umeHHo uzaanue JIK 1519.

O TOoM, YTO mepeBox OBLT OCYILECTBICH C HIKHEHEMELKOIO
KaJeHAaps, CBUAETENBCTBYET IPEkKAE BCETO CIMYCHHUE TEKCTOB:
napajienbHOe W3JaHue, KOTOpOe NPUBOJUTCS B OTOH CTaThe,
MO3BOJISIET CYIUTh O CTeNeHH ux Onm3ocTH. Kpome Toro, o6 sToMm
JK€ TOBOPUT COCTaB TEKCTOB: €CIM TEKCT O 3HaKax 307HaKka |
TpakTaT o (QueboToMHMM H3IaBHA BXOAWIH B «Hemeukwii kameH-
JIapby», TO TPAKTAT 00 YPOCKONHUH, KaK TOJBKO YTO OBLJIO MOKA3aHO,
Obul 7100aBJICH TONBKO K HW)KHEHEMELKOW BEpCHUM KaJeHAapsl.
Takum 00pa3oMm, Bce TpU TEKCTa BMECTE MOTIH OBITh HaWJCHBI
TONILKO TaM. HakoHell, 0 TOM, 4TO U3 pAaCCMOTPEHHUSI MOYKHO HCKITIO-
YUTh OCTaJIbHBbIE KaHIUIATYPhl, TOBOPST TEKCTyaJbHbBIE Pa3Inuusl.
Hwxe ™Mbl TpuBOAMM TaOmuIly, B KOTOPOH CONOCTaBISIOTCS
HeOonpIne GpparMeHThl U3 BCTYIUICHUST K TPAKTaTy 00 YPOCKOIIWH.
B Tabnuie npeacrasiensl cienyromue uzganus: Aug. 1488 = ayrc-
Oyprckoe mosHoe m3naHue «JleueOHuka» Oproibda, BEpXHEHEM.
s3pik  (GW  M28458); Ghotan 1484 = HKHEHEM. TEpEeBO
«JleueOHMKaY, n3nanubid I'otanom (GW M28465); JIK 1519 (tekct
coBnagaer ¢ PK 1523) u pycckuii nepeson no pykonucu PI'AJIA,
¢. 188, No 649 (1616 T.).
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Aug. 1488 Ghotan 1484 JIK 1519 / PK pyc. nep.
1523
Ysaac kiinig Ysaac koningk  |Meister Isaac.  |MacTeps HCAK
Salomonis sun in |salomonis sone in [koninck KpallA COJIO-
Arabia der macht |arabien / makede |salomonis sone. |moHa cEIHB, BO
ein biich von dem |en bock van yn Arabyen. aparck8ro
harn das got nie  |schedinghe des  |makede ein bock [cTpan8 éxin8
bessers geschaff |waters/ dat ghot ne|van schedynghe |kunir8
beters gheschop.  |des wathers. dat  |cocTaBuns. 0
got ne bethers pa3cdxKEHIN
gheschop. OYypUHHOM.

das vername ein
mayster der hyel3
Constantinus ein
miinich vonn dem
berg Cassin
genannt. VVnde
pracht es von
kriechischer
zungen in dye

lateinische
zungen.
Nun will ich

maister Ortolff in
dem namen des
himlischen vaters
das buch in
telitsch zungen
machen vnd
pringen durch
meiner sel willen.

Dat vornam en
meister de hete
Constantinus / en
monnick van
deme berge cassin
geheten vnde
brochte dat vth
grekescher tungen
in latin.

Nu so wil ik
meyster Ortolf in
deme namen des
hemmelschen
vaders dat bok in
dudesche tungen
bringen vmbe
hulpe miner sele.

Dat vornam ein
meister de hethe
Constantinus. ein
monnick van
deme berghe
Cassyn gheheten.
vnde brochte dat
vth grekescher
tunghen yn latin.

Nu so wil yck
meister Ortolff in
deme namen des
hemmelschen
vaders. dat sulue
bock yn dudesche
tungen brynghen
vmbe hulpe miner
selen. vnde
nutticheit des
minsliken
slechtes.

7 TO oypasSMbrs
¢MiHD MACTEDD
M8 Ke HMA
KO'CTA TH"
MHHUXb, U3 TOPBI
éa ™ nMenso’
Kacue . i
TIepeBelrs ¢4 3
rpédJeckaro
II3BIKA Ha

JaThl CKOW.

A uib 431
MACTEDD
OpToiidB, BO
AMA 6Xie, T8
KHIr8 mepesecTt
xomi8 ¢

naTel cka'”
KI3bIKa Ha
HEeMEIKIiH. oIy
MO&I1 Ha ToJIs8. 4
Kb 0yTOmio pons
9T9ecKoM8

Kak BUIHO 110 3TO#t TabiuIle, TEKCThI pa3HbIX BAPUAHTOB BECbMa
0ym3ku, HO, TeM He MeHee, Tekct JIK 1519 / PK 1523 copepxur
JIOTIOJIHEHHSI, KOTOPBIX HET B MPEALISCTBYIONIMX M3JaHUSIX H KOTO-
pble ObLIH TIepeBelIeHbI Ha pycckuil. Mcaak momyuaer o003HaUYeHHE
«MacTep», a B KoHIe mobamisercs ¢pasza vnde nutticheit des
minsliken slechtes «na mose3y poay denoBedeckoMy», KOTOpasi Tak-
K€ TIPUCYTCTBYET B PyCCKOM IIEPEBO/IC.
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Hecmotps Ha T0, uTo Texkctsl JIK 1519 u PK 1523 upesBbruaiino
MOXO0XH, MBI pacrojaracM psaoM MPHU3HAKOB, KOTOPHIE C OYEBH/I-
HOCTBIO YKa3bIBarOT Ha TO, 9To PK 1523 He Mor ObITh OpHUTHHATIOM
mmepeBoa, U HAO0OOPOT — HYTO 3THM OPHTHHAJIOM MOTJIO OBITh
tonbko m3ganue JIK 1519. Bo-nepBbIX, B 3THX H3JAHUSAX OTIHYA-
FOTCSI WIUTIOCTpauuu. B 1ieoM Hago 3aMETUTh, YTO MIPU YCTOMYHBOU
nepeaade TEKCTOB B KAJIECHAAPSX IIOCTOSHHO OOHOBIISJICA WILIIO-
CTpaTHBHBIA MaTepHaj, KOTOPBI MOXKET IO3TOMY PacCcMaTpPUBAThCS
KaK CYyIIECTBEHHBII COMOCTaBUTENbHBIN mpu3Hak. Hibke Mbl mpu-
BOIMM WUIIOCTpamuu T. H. «KpOBOIyCKaTeNpHOTO YEIOBEUKa»
(Aderlass-Méannlein) — wu300pa)keHUsT YETOBEUECKOTO Tella C
yKa3aHHEM >KWJI, KOTOPBI CTaHAapTHO (UIypHUpOBaj B 3amajlHO-
€BPOIEHCKUX TpakTarax o ¢uedoromun — u3 u3nanus «Hemenkoro
kaneHnaps» Yuem 1498 (GW M16032), JIK 1519, PK 1523 u u3
XapI)KOgCKOFO cnucka «TpaBuuka JlroOuanumna» (mamee — TJI)
1534 r.

8 N3o6pakenue 3anmcTBOBaHO U3 crathi Morozov 2004.
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CxoactBo mexay wuroctpamuedt JIK 1519 u xapbKoBCKOro
crnucka TJI mpenacraBisgeTcss OYEBUIHBIM: COXPAHEHBI JJaXKe paMKa,
M300pakeHUE O0JIAKOB IO YIJIaM, HWKHSISI Y4acTh HU300PaXKCHHS C
1BeTKOM. OJHAKO CTOJb JK€ BaXHBIM II0Ka3aTeleM SBJISCTCS
BTOPOM — TEKCTOJIOTHUECKUN. 37ieCh MBI JOJDKHBI BEPHYTHCA K
YIOMSIHYTOH BbIIIe (hparMeHTapHON BhIOOpKe. [Ipu comocTariieHnn
tekcra JIK 1519 ¢ pycckum neperoiom Opocaetcs B riia3a ToT (akxT,
YTO HEKOTOpas HEJOTHYHOCTh M OOPBIBOYHOCTH PYCCKOTO TEKCTa
OOBSACHSIOTCS pa3phiBaMU B IOCJCIOBATEILHOCTH JIUCTOB H
nepexogamMu Mexay auctamu B JIK 1519. Tak, pycckuit TeKCT
HAYMHAETCS CIICAYIONICH (pa3oii:

(OJIOII F.49, 1. 36006.)

Beamit nmotpebHo &cTh uiikomMb BhubTH écrecTBO Bi 30mbu K
COMEeP-KAHIIO 3IpABiA, 1 0 IPeOBIBAHIN XuBoTa. A B Hauanbh 31h
nocabayeT 00pa3émb B KOEMDB IO3HATH MOXKeMb, Bi 300bH B
KoTopoM MbcTe KoTdpas 301id 00611aTAeTh Vb yeaoBbueckiil.

HwxHeHeMenKuil TEKCT NOKAa3bIBAET, YTO BCTYIUICHHE HA CAMOM
Jienie OOIIMpPHEe, HO OKa3aloCh B PYCCKOM II€pPEBOJIE COKpAIIEHO,
npuveM omylleHa Oblla HavalbHasi 4acTh Ha obopore yimcTa 38, a
MePeBO] HAYMHAETCSI POBHO C JIMIEBOW CTOpoHBI smcTta 39. Ilepe-
BEJICHHAS YacTh JaHa KypCHBOM:
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(f. 38v) § Nu secht dyt bock vnde leret vordan. van den .xij.
teken des ghesterns. vnde van erer krafft. Dat synt de .xij. straten an
deme hemmel / de vnse leuent bewegen vnde ghewalt dar ouer
hebben. Dar vmbe is (f. 39r) yd groet van noden den mynschen to

wethen de natur der .xij. teken / to entholdynghe der ghesuntheit
vnde vorlengynghe des leuendes. Vnde ynt erste volget eine figur /
war ynne men merken mach wo de .xij. teken des minschen lycham
regeren.

CXO}IHy}O KapTUHY MbI Ha6J'IIOI[aeM B KOHIIC KOMITMJIAIIUHA

U Ame oypriHa He MHOra 06810eTh 4 KPacHA, B BOJOTOYMBHOM
66mectu, To écth cMépTHO. U Ame uiikh UMbBETH BEIAKON OrOHb.
4 TaKOBA Xe oy Herd oyprHa, To 3HameH8e¢' orues8ro. U #me T4
JKe oyprhHa r8cTd a cBepx8 OmbmHa. a miisae’ B HEM Kakb Obl
Kp8OBl MIIeHAYHbIe, T0o 3HaMeH8e  cMépTH8I0 00mecTs. M Jmje
oypHHa YepjaeH3 4 He CMEpTHAA BO OrHGBOH, HIH BO HHON
001ecTd. 4 KHIbI KpOB4BbIA HAZSIHCA. TOLA3 II0 COBBTS
MacrepckoMs boaLmems kposp n8ckde”. y10° meperopbiaa
BpenHTesHaa Hcxonquaa. a 6oaAmyid npAHpia BerBel H a8KkS H
YECHOKS, H HHBI' I'Op.AYECTBEHBIXD 36/1€H 4 HE KICTb..

DTOMYy OTPBIBKY COOTBETCTBYET CIICAYIOIINI HIKHEHEMELKUN
TEKCT:

(f. 82v) 9§ Is des waters weinich. vnde rot in einer water sucht.
dat ys dotlick. Is dat de minsche grote hytte heft so de febris. ys dat
wather dicke. vnde bauen bleckuar. vnde swemmet dar ynne alse tho
brakene wethen korne. dat bedudet ene dotlike suke effte kranckheit.
dar nene hulpe ane ys.

[manee cnemyrot . 83 u 84]

(f. 85r) scherighen hungher vnde vor dorst. Vnde ethen nicht
vele men myt lusten. Ethet he ane lusten. dat maket em grothe
kranckheit. Vnde hoden sick vor krudede kost myt pepere vnde
knofloke bereth. dar van ouerscherighe hytthe eme komen mach.
Isz ouer dat water rod vnde de ader grot vnde ys stark. so mach me
em en weinich vth der ader lathen. dat dat vorbrande vnde boze blot
vth den aderen kome.

3nmech mepBas 4acTh PYyCCKOTO MepeBoAa (IO KypcHuBa) HAET IO
TEKCTy TpakraTa o0 YpOCKONUH, HO 3aTeM HEOXHJIAHHO
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mpepeIBaeTCsI M 0e3 KaKuX-TM00 3HAKOB OOpBIBA IMEPEXOTUT K
cnemyromei (paze, kotopas oOHapyXKHBaeTCs Topasfo Jajibllie B
HIDKHEHEM. TEKCTE M OTHOCHTCA yXe He K Tpakraty Opronsda, a K
pazgenry Ne 12 mo wamemy omucanwio. OuUeBHIHO, JBa JIMCTA
opurunana (ff. 83-84) Obutn TpoOmyIIECHBI IETMKOM, U TIEPEBOI
B0300HOBHIICS co caenyrorero jucta (f. 85). Omubky ObUTO He Tak
JIETKO OCO3HATh, MTOTOMY YTO TEKCT IMOCIE CTHIKA TAKXKE COMEPIKUT
CBeZIeHHsI 00 YPOCKOMHH, TaK YTO €r0 B MPUHIIUIIE MOXXHO MPUHSTH
3a MPOJOIHKEHHE TEKCTa U HE 3aMETUTh Pa3phIB.

Takxe nepecTaBiieH OKa3aJcs JIUCT, CICAYIOMIMM 3a nepevyucie-
HUEM KW, HA KOTOPOM COJIEPXKUTCS TEepedYeHb MOAXOISAIINX IS
kpoBonyckanusi aaedr (f. 73). Ero mepeBox dYmTaeTcs B KOHIE
PYCCKOM KOMIMIIAIINY, TOTJa KaK 3a IePEBOIOM TIEPEUHCICHHS JKIIT
uzet nepeson cpasy f. 74 (MancTps HIIOKPATH TIaroieTs).

TakuM 00pazom, MOKHO C TIOJIHOW yBEPEHHOCTHIO TOBOPHUTH O
toMm, uto m3nanue JIK 1519 sBasercs HCTOYHUKOM, C KOTOPOTO OBLI
OCYIIECTBJICH PYCCKHH MEPeBOJ], TaK KaK MOAOOHBIE Pa3phIBbI N3-3a
MPOIyCKa JUCTOB OPUTHWHANA COBMAJAIOT TOJIBKO C ATUM H3JaHUEM
¥ HUKaKuM ApyruM. [lodemy BO3HHIKIN 3TH pa3pbIBBI — OBLT JIH
JNe(eKTHBIM 3K3EMIUIAP, KOTOPHIM ITOJIB30BAJICS MEPEBOAYMK HIIH,
MOXKET OBITh, OH TIOJNYYHJ 3aJ]aHWe IIEPEBECTH OIpE/ICICHHbIC
TEKCThI U3 COOPHHKA W HEYTAYHO OIPEIEITHII NX TPAHHUIIBI — MOYKHO
Ha TaHHBI MOMEHT TOJBKO T'a/iaTh.

Pyxonucnas mpaduyus pycckozo nepesoda u uzoanue mexcma

TekcT pycckoro nepeBoja JIOLIeN A0 HAC B COCTABE HECKOIBKHX
COOpHHUKOB, KOTOpPBIE MOHO pa3feiuTh Ha [JBE KaTerOpHH:
1) cOopuuku ¢ TekctoM «TpaBHuka JIlo0uaHuHa» U 2) COOPHUKH C
TEKCTOM KOMIIISIHUN «O POKACHUN MIIaJICHIECKOM).

«TpaBHuk JlroO0uaHUHA» SBISETCS NEPEBOJOM HIPKHEHEMEIIKOTO
tpaBuuka Gaerde der Suntheit, seimymentoro B Jliooeke B 1492 .
(GW M09748) Credpdenom ApnHaecoMm — TO €CTb B TOH XKe
tunorpagun, B KOTOpoi mo3mHee Ob1 m3man JIK 1519. Oror
HIDKHEHEMELIKUM TpaBHUK ObII TIEpEeBENICH, BEPOSITHEE BCETO,
M3BECTHBIM BpadoM Ha ciyx0e Benukux KoHsa3ed Hukomaem
BronoseiM, Beixoanem u3 Jlrobeka, B 1534 r.° 3a camum TPaBHUKOM
B 3TOM M3JaHUM CJleQyeT pasfel O KaMHIX W MHHepanax, 3a

%O TJI cymectByer Goraras IHTEpaTypa, W3 HEIABHHX PaboT YKaxeM
Isachenko 2009a; Muskala 2012; Morozov 2016. O Bronose ¢ autepa-
typoit cMm. Wimmer 2005: 101-110; Dumschat 2006: 580-581; Ivanov,
Levichkin 2022.
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KOTOPBIM HJIET 3aBEPIIAIOIINIA KHUTY paszaen o6 ypockoruu (Hirna
volghet dat veerde deel disses bokees. vnde secht vns van allen
varwen des waters der mynschen: In den vorghenomeden capitelen
vindestu bescreuen wo me raet mach gheuen den mynschen to
mennigherleye krancheit). DtoT pasmen ObLT Takke IepeBeleH Ha
PYCCKHIA, ¥ MOXHO TPEINOI0KHUTh, YTO €r0 HaJMYHE MOCTYKIIIO
MMOBOJIOM ISl o0aBieHus TepeBoma crateit m3 JIK 1519, Tak xak
OHH CXOXH T0 Tematuke. Tak oOpa3oBaiiach MOCIIEIOBATEIHHOCTD
TEKCTOB, B KOTOPYIO BOIILTH Cpa3y ABa TpakTaTa IO yPOCKOIHUU —
OTHAKO W3 pa3HBIX HMCTOYHWUKOB, ITOCKOJBKY TIEPBBIA SIBISETCA
nepeBogoM pasznena u3 Gaerde der Suntheit, a craenyromuit —
nepeBogoM Tpakrata Opronbsda u3 JIK 1519. K aroit kommumsmm
MBI BEpHEMCSI HIKeE.

IlepeBox crateit u3 JIK 1519 mpeacraBieH B clieqyrOLINX
PYKOIUCSX T

1) XapekoB, lleHTpanbHas HaydHas OuOMroTeKa XaphbKOBCKOTO
HaIMoOHANbHOTO  yHUBepcuTeTa uM. B. H. Kapasmna (XHY),
Ne 159/C, 1534 r., B muct, 580 1. (C MILTFOCTPAIMSIMIE). DTOT CITUCOK
OBLT OTHOCUTENEHO HeJaBHO OTKPHIT b. H. Mopo30oBeIM 1 cunTaeTcs
asrorpadom nepesoaa TJI'. K coxalneHuio, 3TOT BaXHEHIIHI CITH-
COK OCTACs HAM HEJOCTYIICH, OJHAKO MJLTIOCTPALHH 2, a TaKKe
ommcaHue pykomucH, coctaBieHHoe T. A. Mcawenko (2009b: 135-—
153), He OCTaBJISIOT COMHEHHI B TOM, YTO B HEM YK€ COJIEpIKaTCs
cratpr u3 JIK 1519. Tak, T. A. Ucauenko (2009b: 150) ykaspiBaeT
Ha MPUCYTCTBHUE B PYKOIIUCH CTaThU O (hreboToMuu Ha Jut. 56900.—
57206. u crathu «BenMu 4YernoBeKOM MOTPEOHO €CTh YEIOBEKOM
BezaTu ectectBo 12 3ommit»; b. H. Mopozos u P. A. Cumonos (2004:
6) moMenarT WLTIOCTPAILIUIO «KPOBOITYCKATEILHOTO YEJIOBEYKay Ha
JI. 56600.: 3TH CTaTbHM, OYEBHIHO, TOXKIECTBEHBI cTaThiM Hu3 JIK
1519. Yto kacaercst Tpakrata 00 ypockonuu u3 JIK 1519, To moka
YTO HET JaHHBIX O €r0 HAIMYHU B XaphbKOBCKOW PYKOMHCH, OJTHAKO
ClIelyeT YYHUTHIBATh, YTO MOJPOOHOTO OMHMCAHUS 3aBEPIIAIOIINX €e
JIOTIOJTHUTENBHBIX MaTepuaioB HeT. BecbMa BEpOSITHO, YTO 3TOT
TEKCT CKpBIBa€TCA B oOmNHMcaHWu mona 3armaBueM «OO0 ypuHax:

Y'B crmckax TJI Bumbrioc, Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy
biblioteka (MAB), ¢. 22, Ne 25 (1660—1680 rr.), PHB, co6p. M. II. Iloro-
muHa, Ne 1685 (korery XVIII B.) u My3eii-3amoBeTHUK «AJIEKCaHIPOBCKas
cnoboma», AM 8047, PK 13 (cep. XVII B.) OKOHYaHHE PYKOIHUCEH
ypatero.

! Morozov 2004. Cwm. takse Isachenko 2009a.

2 [pusenens B cratesix Morozov 2004; Morozov, Simonov 2004.
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B mocnienneii xe Oeceme oOpsmients BCIKAN I[BET YPHHHOH dYeo-
BEYECKOM, X TaKO KHHUI'A CHUSl Ty CKOHYABACTCSA», IOCKOJIIBKY UMEHHO
Tak B pykomrucu Ne 3 (cM. HMKE) BBOAUTCS TPAKTaT 00 YPOCKOITUHU
u3 JIK 1519.

2) PTAIA, ¢. 188, coop. HT'ALA, Ne 649 (mpexnuii mmudp:
T'MIM, coOp. YBaposa, Ne 2191 (623)), 1616 r., 337 n. (c wmro-
cTpanusMu). 31ech Bcuena 3a pasnaenom o0 ypune u3 TJI (. 315—
318) unraetcs Tpaktar 00 ypockonuu «O ypUHHOM pa3CyKEHHUW
(1. 318-321) m3 JIK 1519, n. 32100. ocraBieH MycThIM, Jajee C
1. 322 uper cbopumk penenToB. T. A. Hcagenko (2009b: 157)
OTMEYaeT, YTO «KHWra OblIa OTAENCHa OT IEperyieTa M €€ JIUCTHI
neperyTanb. Bo3moxHo, mpoune ctathu u3 JIK 1519 Taxxke Opum
yTpaueHsbI.

3) PHB, OCPK, Ne F.V1.9/1-2, 6e3 Havana, HaYMHAETCSA C TII.
137 (¢ wmmocTparnusmu), BTopas mon. XVII B. Pykommces mepe-
TUIeTeHa B 1Ba ToMa. Bo Bropom Tome, F.VI/9-2 cpa3y 3a pazgenom
00 ypockornuu w3 TJI uayT pazngen o6 ypockonuu u3 JIK 1519 (.
359-369006.), paznen o ¢neboromun (1. 370-38200.), Ha m. 383
3arojoBoK «Beiamu nmoTpeOHO ecTh BeAaTH YEJIOBEKOM O €CTECTBE U
0 npeObIBaHMM XHBOTA YEIOBEUECKOMY 3IpPABUIO 3[€ B Hadaje
HocieqyeT O KpPOBH DPOXKEYHOTO ITyCKAaHUS», 3aT€M OCTaBJICH
NPOIYCK A0 KOHUA jucTa. [lanee cienyer nepecTaBieHHas IaBa U3
TOTO Xe pasfena o ¢uedoromun «B cum mHU MOmOOaeT KpPOBb
myckatu Bo Bech rom» (o1 383-384). Otmerum, 4ro pasgen oo
ypockonuu u3 JIK 1519 HaumHaeTcs 3mech € HOBOIO JIMCTa
3arojoBKoM «O Tex ke ypuHax» U fanee: «B nocnenuneit xe Oecene
0OpsIIenIh BCSKUI [IBET YPUHHOM 4€JI0BEUYECKON, U TaKO KHHUTA CHS
Ty CKOHYEBaeTcs»: CM. Bble K coucky Ne 1. MoxkHo
NPEAIOJIOKUTD, YTO 3Ta (pa3a CIy>KWiIa 3aBepIIEHHEM TpakTaTa 00
ypockonuu u3 TJI, HO B WTOre OKazamach IepeHEecCeHa B HAyaylo
Tpaktata 00 ypockomuu u3 JIK 1519. Ilycras crates «Benmum
noTpeOHO ecTh BenaTh» Ha JI. 383, KaKeTcs, SIBISETCS UCKaKEHUEM
CTaThU O 3HAKax 30[MaKa: OATOMY OHA OCTaJlaCh HE3AIlOJIHEHHOH.
AHasoruuHasi KapTHHa HaOJII0AAeTCs B ciieAyromeM crucke Ne 4.

4) TUM, cobp. YBapoma, Ne 387-1 (2192) (Llapck. 615),
cep. XVII B., B nuct, 746 1. (¢ mwumoctpauusamu). Craten u3 JIK
1519 pacnonaratorcst cpazy 3a TJI: y Tpakrata 00 ypOCKOIHUH
yTpaueHo Havajo, IPUMEPHO OJAWH JHCT, HAUMHACTCS C MOy pasbl
Ha J1. 72900.—73000., 3aTeM mycTas craTbsl C 3arojoBKOM «Bemmu
noTpeOHO eCTh BeJaTy YeJIOBEKOM O €CTECTBE M O MPeObIBAHUM JKHU-
BOTa YEJIOBEUECKOMY 3/paBHIO 31€ B Hayaje IMOCIEeIyeT O KPOBH
POXKEYHOr0 MYCKaHUs» M TEepecTaBICHHas CTaThsl U3 paslena o
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¢nedoromun «B cum mHU mMomoOaeT KPoBb IMyCKAaTH BO BECHh IO
731-732006. (cMm. Boirre B Ne 3), 3aTeM IpOJOJDKCHHE TpakTaTa 00
ypockormu 73206.—735, pa3aen o ¢gueboTomMun (OCTaBIEHO MECTO
IUIs wnTrocTpaun) 73500.—741 u majee OIATH MOBTOPEHA CTaThs
«B cun gam momo6aeT KpoBb MyCKaTH BO BECh TO1» 742—74200.

5) PTAJIA, ¢. 196, om. 1, cobp. @. @. Mazypuna, Ne 1488,
XVII B., B muct, 534 n. (ocTaBieHsl MecTa JUid pUCYHKOB). CITHUCOK
TJI obnapyxen A.H. JleBnukunsiM. Tpakrtar o ¢umeborommun Ha
1. 508-51600. Pa3nmern o 3Hakax 30aMaKa HaUMHAETCS HA 1. 51600.,
Ha 1. 517 ocraBmeHo Mecto s pucyHka. [lamee Ha min. 518006.—
536006. ynTaeTcst TpakTaT 00 YPOCKOIHH.

Bropoii Tin cOOpHUKOB, B KOTOPBIX MIPUCYTCTBYIOT IEPEBOIHBIC
crateu u3 JIK 1519, conep>XUT KOMOWIALMIO, COCTABICHHYIO IJ1aB-
HBIM 00pa3oM U3 CTareil, MepeBEeACHHBIX M3 IOJBCKOTO HM3IAHMSL:
Hieronim Spiczynski: O ziotach tutecznych i zamorskich i o mocy
ich, a k temu ksiegi lekarskie (Krakow, 1542) B

B koMmwisAnuio, 0 KOTOPOW HMAET peyb, BOLUUIA CIEAYIOIIHE
paszmensl:

- m3 «TpaBHuka Crmumabckoro»: 1) Kamra o poxaennn
MIageHdeckoM, 2) O pa3THYHBIX OONE3HAX AUTAIBHX , 3) O
Macnax, 4) O kameHex, 5) O 3Bepex, 6) O nrunax, 7) O pridax, 8) O
pasnuuHbBIX Oone3Hsx, 9) Jpyroi neueOHHWK (Haugamo: «OTHSATHE
KPOBHU M3 HOCa»),

- m3 HemsBecTHoro wucrounmka 10) Cratem «O ueThIpex
cocraBax Kpyra JetHaro», «®uWioHa Bpauya HIOKpaTa o
YeJI0BEYECKOM BO3pacTe»,

-u3 TJI 11) O6 ypumre.

- TPH YK€ U3BECTHBIX pazfena u3 nepesomaa JIK 1519.

Crnenyer OTMETUTb, YTO 3TH CTaTbM B PAa3HBIX COYETAHHAX
BCTpeyaroTcs Takxke B pykonucsx TJI — ocobenHo yacTo craThu U3

1306 stom Tekcre cm. Rostafinski 1888. Cpssb 3TOro nepeBojia ¢ T. H.
«TpaBHuUKOM byTpysnHa», KOTOPBII TAaK)Ke SIBISETCS IEPEBOJOM H3JIaHUS
CnuuuHBCKOTO, HA JTaHHBIA MOMEHT He MposicHeHa. HecMoTpst Ha pacrpo-
CTpaHEeHHOE MHEHHE, BIIOJHE BEPOSTHO, YTO 3TO J[Ba PasHBIX IEpeBOJa
onnoro ucrounnka. O «TpaBuuke ByrpymuHa» cm. Zmeev 1895: 37-38;
Ruposova 1987; Nikolaev 2008: 95-96. Ilomubiii Tekct «TpaBHHKA
Byrpynuna» nomen B eanHcTBeHHOM crincke koH. X VII B. (TMM, Enapx.
751). BO3MOXHBI OpUTHHAJN, CIHCOK W3 KOJUIEKIWH bayse yrpaueH B
moxape 1812 r.

¥ Texer orppiBKa «O POKICHAN MIaZEHIECKOM IO CIHCKY Ne 7 ¢ COKpa-
IIeHUSIMHU U3aH B pabote [Isachenko] 1992.
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JIK 1519 compoBoxnatorcsi cratbsiMu «O YeThIpeX cocTaBax Kpyra
neTHaro» u «@OWiI0OHa Bpada UIOKpPATa O YEIIOBEYECKOM BO3PACTEe».
YuuteiBas, 9T0 3Ta KOMOMHAIINS HAET BMECTE C TPAKTATOM 00 ypo-
ckorm u3 TJI, BechbMa BEpOSTHO, UTO 3TH TPU pasmena (popmu-
poBanu SAAPO OCO0OW KOMOWIALWK, K KOTOPOMY 3areM ObLIH
nmoOaBieHs! crath U3 «IpaBHNKa CIIMYMHBCKOTOY.

6) PHB, co6p. OJIJIIL, Ne F.49, xon. XVII B., B mmuct, 380 I
Crateun u3 JIK 1519: tpakratr o ¢uedboromun . 350006.—360,
36106.—36200.; o 3HaKax 3oamaka Jul. 36000.-36100.; TpakTaT 00
ypockormu (6e3 Havana): 1. 36806.—37500.

7) PI'B, cobp. 1. B. ITuckapesa, Ne 196, 1665 r., B nucr, 288 1.
Crateum w3 JIK 1519: tpakrtatr o ¢nebotommun mn. 27000.—-276;
0 3HaKax 307Maka: Jul. 27600.—27700.; TpakTar 00 YPOCKOMHH:
1. 282-288

8) PHB, cobp. CII6JAA, Ne 409, xon. XVII — nau. XVIII B.,
B yucT, | + 256 + II n. Crateu u3 JIK 1519: tpakraT 0 deboTomun
1. 241-245, 24500.-246; o 3Hakax 3oauaka: 1. 245-24500.;
TpakTat 06 ypockonuu: 1. 250-25400.

9) PHB, F.VLS, kon. XVII — wau. XVIII B., B muct, 1 + 104 +
IV 1. Crarem w3 JIK 1519: Ttpakrar o ¢gmeboromun mr. 27-38, 41—
42006.; o 3Hakax 3omuaka: Ji. 38-3900.; TpakTar 00 YpPOCKOIHHU
1. 4800.—5700.

10) PHBb, OCPK, Ne Q.VIL.17, XVIII B., B 4-xy, 324 + II n.
Cratbu u3 JIK 1519: tpakrar o ¢nedoromun . 305-312, 31306.—
314; o 3Hakax 3o0amaka jut. 312—31300.; TpakTaT 006 ypOCKOITHH JII.
319-32306.%

Bpemsa u obcmosamenscmea nepegooa

Koraa u keM ObL1 OCyILIECTBIICH MEPEBOA Tpex pasaenos u3 JIK
1519, ¢ TOYHOCTBIO CKa3aTh HEBO3MOXHO, TaK Kak y Hac HET
OpsAMBIX yKa3aHWH Ha nepeBoguuka. OnHaKo psa cooOpakeHUi
BBITEKAET W3 PYKONMCHOH MepeAayd 3TOr0 TEKCTa, a TaKkKe W3
cBefiennii 00 opurnHaine. Kak OblI0 yka3aHo BbIe, TeKcThl u3 JIK
1519 crabuibHO BXOIMIM B COCTaB pykomuceid ¢ TexcTtoM TJI:
Ooee TOro, OHM MPUCYTCTBYIOT yXKe B IPEAToiaraeéMoM aBTorpade
TJI, xappkoBckoM crucke 1534 1. K coxanenuio, 10 myOimKanuu
MIOJIHOTO OIHUCAaHMsI pyKONHUCH WK u3fanus TJI Hemb3s OTBETUTH Ha

> Marepuan u3 JIK 1519 oTCyTCTBYeT B CiIEAyIONHMX PYKOIHCSX C KOM-
musiiuein «O poxaennn miaaendeckom»: PHB, OCPK, Ne F.VI.2 (meps.
getB. XVIII B.) u PI'B, ¢. 218, cobp. Otnena pykonuceit, Ne 1219 (meps.
yeTB. XVIII B.).
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BOIPOC, ObUTM JIN OHM BHECEHBI B PYKOIHUCH IO3HEE OCHOBHOI'O
TEKCTa WIM OJHOBpPEMEHHO ¢ HuM. KakeTcs, ux Haauuue BO BCEX
OCHOBHBIX cmuckax TJI, KOTOpble BOCXOIAT K XapbKOBCKOMY
CITUCKY, TIO3BOJISIET TOBOPHUTH O TOM, uTo cTarbu u3 JIK 1519
IPUCYTCTBOBAJIM B XapbKOBCKOM CIHMCKE O M3IOTOBJICHUS MEPBOU
KOIIMH C HETO0, a 3TO B CBOIO OYEPE/Ib II03BOJIAET NMPEAIION0KUTh, YTO
OHU HE ABJISIIOTCS TO3JHEN MPUTTUCKOH.

YcTaHOBNCHHE HIKHEHEMELIKOTO OPUIMHANa, ¢ KOTOPOro ObLI
BBINIOJIHEH NIE€PEBOJ, TAK)KE JA€T BO3MOXHOCTH IIOCTABUTH BOIPOC:
CIIy4ailHO IIM COYeTaHWe B OJHOW W TOW ke pykommcu 1534 T.
[IEPEBOJIOB IBYX HIDKHECHEMELKMX MEIUIMHCKUX IPOU3BEICHHUH,
u3naHHbIX B JltoOeke B TMmorpaduu oJHON W TOU K€ CEeMbH TIedaT-
HUKOB? OTCIOAA BBITEKAET IPYrOoM BONPOC: MPaBOMEPHO JIU IIPEAIo-
jaraTb, YTO «HEMYMH JIIOOUYSHHH», KOTOPOIO OTOXKIECTBISIIOT C
Hukonaem brojoBeIM, ObUI OTBETCTBEHEH HE TOJIBKO 3a IEPEBOJ
Gaerde der Suntheit, Ho u crareit u3 JIK 1519? Ha naHHbIi MOMEHT
3TH BOMPOCH! JOJDKHBI OCTaThCs 0€3 0TBETa, HO MBI HAJEEMCsl, UTO
JanpHeHme KOZIUKOJIOTHYECKHE, naneorpaduuecKue u
TeKcTooruueckue uccinenoBanusi TJI xorma-HMOyIdb MPOJIBIOT Ha
HHUX CBET.

Hz0anue

Hwke npuBomsrcss TEKCT HIWKHEHEMELKOTO OpHIHMHajIa II0
m3nanmio Liibeck 1519 (VD16 N 2132, BC 626) u pycckoro
nepeBoja no AByM cnuckam. [1ockoabKy camblil paHHUN U3BECTHBIN
u noctynHbld Ham criucok PIAJIA, ¢. 188, coop. HI'ALA, Ne 649
(Ne 2 B mepevHe BBIIIE) COAEPKUT TOJIBKO TpakTaTr 00 ypOCKOIHH,
OBUIO MPUHSATO pEIICHHE BOCHPOMU3BECTH MIPOYUE CTaThbU MO BEChMa
ucnpasHomy cuucky PHB, cobp. OJIJII, Ne F.49 (Ne 6 B mepeune
BoimIe). Ilpu 3ToM mopsmoK ciienoBaHMs CTaTell JaeTcs MO HUDKHE-
HEMELIKOMY OpHIHHAIY; TAaKK€ BOCCTAHABIMBACTCS HM3HAYAIbHBIHN
MOPSIIOK CIEAOBAHMS JJIsl NEPECTAaBICHHBIX JINCTOB (CM. BBIIE B
paszene Pycckuil nepesoo u ycmanogieHue opucutaa).

Pycckuii TeKCT nepenaercsi ¢ COXpaHeHUEM BceX OyKB OpUrHHa-
Jla, HAJACTPOYHBIX 3HAKOB M 3HAKOB MNpHIbIXaHus. KuHoBapHbIe
HalMCaHWUs JaHbl )KUPHBIM MpUPTOM. COOTBETCTBYIOLIUE MPaBHUiIa
COOMIIOAIOTCS TIPU BOCHPOM3BEICHUM HWKHEHEMEIKOTO TEKCTa;
COKpAILlEHHsI PACKPBIBAIOTCSA M 0003HAYAIOTCA KypCHBOM.
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(f. 38v) § Nu secht dyt bock vnde leret vordan. van den .xij. teken des
ghesterns. vnde van erer krafft. Dat synt de .xij. straten an deme hemmel /
de vnse leuent bewegen vnde ghewalt dar ouer hebben. Dar vmbe is (f. 39r)
yd groet van néden den mynschen to wethen de natur der .xij. teken / to

entholdynghe der ghesuntheit vnde vorlengynghe des leuendes. Vnde ynt
erste volget eine figur / war ynne men merken mach wo de .xij. teken des
minschen lycham regeren.

(f. 39v) § Item tho bether
vnderrichtinghe desser
vorghesettheden figure. Isz tho
wethen dat de Weder regeret an
des mynschen lycham dat héuet

vnde dat angesichte.

De Steer regert an deme
lycham des mynschen den hals
vnde den knop van der kelen.

De Twelinck regeret de
schtilderen. de armen. vnnd de
hende.

De Kreuet regeret an des
mynschen lycham. de borst. de
maghen. de mylten. vnde
lunghen.

De Louwe regeret dat herte.
= de leuer. de beiden syden. vnde
den rugghe.

De lunckfrouwe hefft ghewalt an des mynschen lycham ouer den buck.
dat yngheweyde. vnde de neren.

De Waghe regeret an deme lycham dat nederste an dem buke. den
nauel. vnde ershyllen

Scorpio regeret de blase vnnd dat ghemechte. de packderme vnde wat
dar vmbe trent ysz.

De Schutte regeret de hufft. de beene bauen den kneen.

De Stenbock regeret an des minschen licham de kneye.

De Waterman regeret an des mynschen lycham de beene van den
kneen nedderwart wenthe an de enckel.

De Visck regeret an deme lycham des minschen de véthe.
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OJIII F.49, 11. 36006.

BemMit morpeOHO &cTh uiikoMb BBmbTH écTecTBO Bi 30mbm K
CONEpXAHIIO 30p4BiA, 1 O IpeOLIBAHIM XmBoTa. A B Hadambh 3mb
rocirbaye” 06paséms B K6EMB HO3HATH MOXeMb, Bi 300bii B KOTODO™
mEcTe RoTOpas 30mig §6na,11ééT'L yoe demosbueckiil.

(1. 361) Exxe kb GommeMy pa’cyéHII0 BBIIIE Ha3HAMEHOBAHOMY
46pa’my Bbmomo ma 6ymm.

Y16 OBEHE cone’KATH B Thile WIdecKOMb TIaBy H JIAIO.

Tenéus comepKUTH B Thile WITeCKOMD 110 U TOPTAHD U TIOTKY.

Bausuens cone’KATh B Thile yemoBbUecCKOM®D IIEYM W MBIl H
pyukb.

Paxp come’x¥Th B Thie uwirdeckoMb TI'pYIb CTOMa cele3eHb U
ITIOYeE.

JIépb come’XuATH B Thie WwiIdeckoMb cp'lie W HeUéHb U $0a OOKA
TaKo Xe W CIUHY.

IIiBa CONEPXUTH Bb Thile YIdecKOMb OPIOXO. TAKO K€ 1 KAIIKHA U
IIOYKH.

K péMb comepXATH B Thile WIGeCKOMB HCIIO HIOIO YACTH 6pIOXa H
OyIs % 6365 6e”phl.

Cko'minm comepXuTs B Thie WIdecKoMb Iy3bIph U MEXUpb U 33 Hin
poxo™.

Crpenéusn Oﬁ)lep}KI/’IT’B B Thile YTYEeCKOMB CTETHA U Oemphl [0
KoIrBHEN.

K63iit pérs coge’xurs B Thie wrdecko™ KorbHN.

Bomonbii comepXATH B Thie uT4eCKOMB 0Oe'pa W HKPBHI [0
JIOOBIKEK'D.

Pr1651 comepnka’ B Thie widecko  ILTIOCHBI U HOTH.
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9 Item So du nu wol vorstanden hefft wo de .xij. teken ouer des
mynschen lycham ghewalt hebben. vnnd ein ytlick teken syne sunderliken

ledemathe hefft de yd ansuth vnde regeret. So ys ock van néden dar by to
wethen. dat men neen ledemath des mynschen maét roren myt yser effte myt

stale wen de Mane yn deme teken ys dat ouer dath sulue lydt herschende ys.
Dar vmbe wen de Mane ys yn deme Weder. schal men nicht lathen an

deme héuede. Vnde wen de Mane ys yn deme Twelinghe schal men nicht
lathen yn deme armen. vnde ock so myt allen anderen teken. wo hyr na
néch vorstentliker ghesat vnde declarert wert. vnnd ynt erste van deme
teken des Weder.

(f. 70v) 9 Hyr na volghet van ader lathen

Vnde ynt erste ein figure. wor ynne du vyndest. vor wat kranckheit
men ader lathen schal. alse de schrifft ok hyr na leret

aderen. dysser figure.

9| De ader an deme vorhouede ys
gud lathen vor oghen gheswere.
vnde vor de grothen wedaghe des

héuedes. vor vnmacht. vnde de eyn
déuendich breghen hebben. vnde

deme dat héuet altyt we doet. vnde
nicht slapen kan.

9§ De ander aderen. Merck .ij.
aderen ghan van den dunnyghen an
beiden syden des héuedes. de schal
me lathen vor de suke wvnde
kranckheit der oren. vnde vor den
e vlote vnde dunkerheit der oghen.

2 DT TR N
{ &% \Y \ [ ) (f. 71r) Van vthlegynghe aller

=, 3
s

9 De .iij. Twe aderen achter an deme houede. de schal men lathen den
gennen den dat breghen vorworren ys. vnde vor alle suke des héuedes.

vnde vor eine gude dechtenisze to hebbende.
9 De .iiij. Twe aderen vnder der tunghen synt gudt tho lathende vor den

vlote des houedes vnde ghebreke der thene. vnde gheswere des breghens
vnde der kelen. vnde vor de quade suke ghenomet Epilencia. vnde ock
teghen dat ghebreck yn deme halse. ghenémet Squinancia.
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Hiit pasymbas écit urod Bi 30mbit o%nacts Il (1. 36106.) AMBIOTH B
thile wiBuecKoMb. A EMAHD KOXIO cBOH YIb Oco’HB mepXUMD W
[IACTBUTS IJIKI TOTG) MOTPEOHO EcTh BBIATH YTC) HE MPUCTOATH. HUKAKO
Ke IPUTKHYTHUCKD Xeab30Mb U VKIAZOMD € 13 JIYHd CTOHTH B TOMbD
300iK KOTOPOH y' TOTH COme’KUTH U HACTBUTDH NI TOTG. €Tl JIyHA
gcTh BO 6)BHD TOrma KpOBU He NYCTUTH U TIaBhl, 4 érad IyHA écTh BB
Oau3HEes TOrgd KpOBU HE IMYCTHTH U3 PYKHU & 3amKICThS IO PAMEHH.
TAKO K€ pa3cyXAan ce6b ¥ 0 HHBIMB yAOMb.

OJIOIIF. 49, 1. 35006.

3mk moc™érs § KpoBu XK HOE MycKAHIe 4 B Ha9AITh émAHD OOpa’,
B HEMB XKe OOpHIemn I Kéela 60IeCTH XILIHYI0 KpOBb IMYyIIAETS.
Kiko ™ 318 yumTs Haue TamHie.

CAv z I (1. 351) TomkoBanie
: ' Bch” ks cerd 86pasa.

IIépBara kuma cpemu
104. MyCKAéMD MJId GIUHATO
OTOKY, ¥ [JIKI BEJIHKild
00JIeCTH TJIAaBHBIKI, U MIJIIQ
HeyCTPOEHiId. TAKO Xe H Th"
KOX HEIBIOYMHBI CyTh &
MO3TY. TAKO Xe H y KOHXb
BCEermd TIJaBd OOIUTH. W
TEMDB KOU cIATH HE MOTYTS.

Bropara xnma ma Bbcu
yto nBd XUnBl mcXomIATH
U3 BHCOKD H30 GIO0OUXD
CTpaHb Ko JNOy. Thxb mmyc-
K4éMDB (B BCHIKATO Hemyra W
GomecTélt ymHB, H &
TedeHIl TEeMHOCTEM HUHBI .

TpeTstas ke IBb XAIBL B 3aTHI Kb INIABHOMD Iyckae TBEMB KOU
YMOMD CMYIIEeH] X (B BCHIKII OONEeCTH INIABHBIK. TAKO - U IS HOOPBIA
ITAMIITH.

Yerse’rara mb XAl Hemo” IA3BIKA IYCKASMD JUIKI TEUeHIH
[NIaBHBI, W TSI 6OIECTH 3yOHBIKI H GONKIYKY MO TOBBIIA W IO’ JTIIHBIN. 1
IUII BPEIATEIHBIII 0OIEeCTH SIeIeHCIIa Ha3BAHOM TAKO 1 IJI 60JIecTH
ro’JITHOT. CKBUHA' Cild HA3BAHOM.

o
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§ De .v. Ein ader vnder deme kynne. vor de gheswelle der wanghen.
vnde vor den bloet ganck der nesen. vnde ock vor den schorff. vnde vor
bleddere des anghesichtes.

9 De .vi. Twe aderen an deme halse. lathet me vor de gheswelle der
kynnebacken. vnde vor den snoue. vnde vor de wedaghe des herthen.

9§ De .vij. Twe aderen in dem munde an dem gagel. vor de bulen des
anghesichtes. vnde den grynt des houedes.

9 De .viij. Twe aderen vp dem dumen. gud vor de suke des houedes.
vnde den blotganck. vnde bulen. vnde vor andere gebreke.

9 De .ix. De myddel ader an beyden armen leth me to deme herthen.
lunghen. neren vnde de einen swaren athem hebben.

9 De .x. Hyr merke dat .iij. aderen yn yewelkem arme ligghen. de
béuenste ys de houet ader vnde werth ghenomet (f. 71v) Cephalica. De

myddelste ysz de herth ader. vnde wert ghenémet Mediana. De vnderste
ysz de leuer ader yn deme rechteren arme. vnde yn deme luchteren arme ys
yd de mylth ader. vnde wert ghenémet Basilica. vnde sint gud tho lathende

vor alle auerulodicheit des blodes. Ok synt se gud tho lathende vor de
dusternisse der oghen vnde wedaghe der brust. de schal me slan. vp sunthe
Ambrosius dach.

9| De .xi. Twe myddel aderen. de de ligghen mydden auer den arme.
sint gud to lathen vor dat hertheleit. vnde brynghet deme minschen vele
klockheit tho. vnde ys gud vor alle swarheit der lede. des magen. der
ribben. vnde syden. vnde auerscherynghe des blodes.

9 De. xij. Twe aderen an der syden des armen. ys gud to lathende vor
alle vuelnisse vnde kranckheit der leuer. der ribben. des magens. der
mylthe. vnde des blédens der nesen. vnde dat stekent der syden. De lath yn

deme Meye. vmbe trent des hilghen Cruces dach.

9| De .xiij. De mylth ader ys gud vor vuelbloet des herten vnde steke
des herthen. bése vuchticheit. vnde alle ghebreke der mylthen.

9 De .xiiij. Twe aderen vp dem nauel. gud vor gheswylle des
ghemechtes. vor de gicht. vor den steen yn der blasen.

9 De .xv. Twe aderen an deme nauel. ghud vor alle ghebreken des
ghemechtes vnde des stenes yn der blasen. vnnd vor de gheilicheit der
neren. vnde bulen vnde wathersucht. vnde vor de gycht yn deme rugghe.

9| De .xvi. Eyn ader vor vp deme ghemechte. ys gud vor den rysenden
stein vnde swulst des ghemechtes. vnde vor de wathersucht.

9| De .xvij. Eyn ader vnder dem ghemechte. gud lathen vor de ghebreke
vnde gheswulst des ghemechtes. vnde ock vor de wathersucht.
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Il4rata énuHa Xita 10" 60pOIOI0 IIyCKAEMD IJIS (ATOKY IIro HATO H
I TEYSHIK@ KPOBABOTO W° HO3Ipe . U IUIKd KOPOCTHI W IIPBIIIEH
JIMYHEL .

IMecras mBb KANBI ¥’ IIéW ImycKaemb mist OTOKy Il (i1. 35106.) B
CKODOHBII, ¥ I8 HacMo'Ka H 66aecTu ce’ IeuHbld.

Ce"mara 1 xAsl Bo "Th Ha mécHA®, MycK4éMBb s OTOKY TMYHATO,
1 ISl KOPOCTHI TIaBHEIK.

OcMmara 08B XKHANBI Ha BACKA' HMycKAéMDb IJIKI OONECTH IIa HBIA. H
IUIS YTPOOBI KPOBABBIS U IUISI WHBI. pa’TAYHBIXE 60JIeCTel.

Iepiarass cpe’HII XKAa W30 OOOW' MBIIIEKD, MYCKAEMB I
ooectr ce’meyHbINa, U IUTIOYHBIA W II0Ye HBIS. TAKO Xe U &) T Karo
BO IIBIXAHI.

IecidTas 3mb ga Bhcyu. 4TO TPH KWLl BO 060M pyKa . Be'XHald Xe
gcTh TONO'HAS KANA. 4 WMEHYeTcK cedonrKa. cpe'HIas ~ &cTh
ce’meynard XWia, 4 IMEHYETCK MeIUIIHA UCIIO HIAS - &CTh IeYeHHas
XKWAIa Bb IpaBoi pyuh, a B whBom pyuh Ta €cTh XWa cele3éHHAId, a
AMEHYéTCS 0asmIiKa. Th. IIyCcKAéMb (O IPEU3IHIITHOCTH KPOBH. TaKO
TIPUCTOUTD UXb IyCTUTH (3 TEMHOCTH G)YHBIS U & GOIECTH TPYIHBIS.

IlépBaranamecia’ OBb SKATBI KOTOpBIE JeXA4 IIomepe  PYKI,
IOPUCTOATH NYCKATH & ce’HeYHBIK O6OJeCTH, W HABOOUTD UIKY
6nTopaszymie, ¥ 10 "3yéTh & BCHIKila T4roctd Il (;1. 352) CyCTABHBINI K
CTOMAXOBBI, H p&6pB U 60KO", 1 (3 TIPEA3MHIITHOCTH KPOBABBI.

Broparanamecia’ nBb XKMANBI X° CTOPOHBI BBIIIIE 3aIIKICTHIA IYCKASMD
$ BCKIKOTO COTHUTiKI W OOJECTH TEYeHHbIS U () TEYEHiKd KPOBU W
HO3IpPEH, B 6 KOJOTiIa B 0omb”, 4 MymaéMs € Bb M Irh Mawe.

TperpiasiHAIECATh CeJIe3EHHAIN JKUIAa NPUCTOUTH MNYCTHTH O
THUIBIKI KpOBHU ce’IeuHbIia W & KoIoTika ce’néuHaro, H ( BpemrTe HBII
MOKDPOCTH H () BCKIKIKI OOJIEeCTH CelIe3eHHBIK.

Yerse’TaraHATECIATE IBB KAMBI TI0" TYIIOMB, IYIMIAEMB U & OTOKY
MEXHPHAro ¥ (& IPhIKH, U (O KAMEHHU B My3bIph.

IIrararauanecsiTh OBh KAMBI TO" NyMOMB, IIYCKAEMB @ BCHIKiKa
66IecTH MEXUPHBIK. W (3 KAMeHH B my3eIph i & KipocTy moue HBIA, K &
BOIOTOYUBHBIKI OOJIECTH, U () IPBIKHA CIHHBIKI.

IMecraramamecia’ XKwWia IymeHd cBe’Xy MeXHpK 110 3yeTh
IpPOOJIEHII0 KAMEHH U ITOKY MEXUPHOMY U BOIIIHOMY HEIYTY.

Ce’MalgHamecks' KUIa HCIOOT MeXuUpsS IYCKaéMb (3 OTOKY
MeXHu Haro, ¥ (3 BOMOTOYABHBIKI GOIECTH.
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9§ De .xviij. Twe aderen an ysliker syden der schenen. ys gud (f. 72r)
vor de wathersucht ghelathen. efft se yn der blasen ys. vnnd vor de
tzeterynghe der aderen. vnde vor de masselsuke. dar van de minsche syne
varwe vorlust.

9 De .xix. Twe aderen vnder den kneen an beyden beenen de schal men
lathen vor dat we der derme. vnde kurrent des bukes. vnde gheswulst der
bene.

9 De .xx. Twe aderen bouen an den enckelen. vor de rudicheit vnde
bledere der beene.

9§ De .xxi. Twe aderen ynwendich der waden. vor de sucht vnde vor
ander ghebreke des lyues vnde beene.

§ De .xxij. Twe aderen an beiden enckelen. vor de blederen an den
beenen vnde lenden. vnde vor dat breck der waden vnde sunderlike den
vrouwen ys dat nutthe de nicht gherenighet sint na der ghebort. vnde ere
recht nicht hebben to rechter tyt.

9 De .xxiij. Twe aderen by den enckelen vthwendych an beyden benen.
sint gud vor de suke des rugghen. der lenden der neren. vnde des
yngheweydes. vnde beswarynghe der naturliken gheleder. an vrouwen vnd
an mannen. vor hindernisse der kolden pisse. vnd me schal de deste
vakener lathen. vnde nicht tho vele. Wen me nu ghelathen hefft. So schal
men nicht slapen noch arbeit dén. noch tho vele ethen Men schal ethen

broet dat eine nacht olt ys. vnde versche eyer. hiner. vnde ock de yuchghe.
vnde alle dat lycht tho vordouwende ys.

9 De .xxiiij. Eine ader an deme vaéthe. vor den viéthe der oghen. vnde

dat oghen sweren. vnde. flecken. vnde vor den steen. vnde vléte an den
beenen. vnde bringhet den vrouwen ock ere kranckheit.

9 De .xxv. Twe aderen de hethen Salfoca. de schal men nycht slaen.
wente we se sleit edder dar an lathet. deme geyt de sele alle lachende vth.

9 De .xxvi. Twe aderen an yewelyker syden. an den kle(f. 72v)nen
teen. ys gud vor de suke der lenden vnde der blasen. der moder. vnde vor
vele ander bése vléthe.

9 De .xxvij. Eyn ader am ende des rugghen. vor de suke der lenden.
vnde starket den rugghe.

9| De .xxviij. Twe aderen tuscken dem klenen vyngher vnde deme gholt
vyngher. ys gud vor eine vorstoppede borst. vnd so einem nicht lustet tho
ethende. vnde vor alle bése ghebreke der mylthen. vnde dat kolde terciana
vnde quartana.

9 De .xxix. Ein ader vp dem ellebsgen. vor alle suke des héuedes vnde
vlote der oghen.

9 De .xxx. Eyn ader heth Pulmatica. am rechten armen vor dat herthe
wee vnde ghebreck der lunghen. vnde des histen.
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OcmasHATecs || (o1. 35206.) o8B KHANBI 1’ d60M TONEHEH MyCKASMb
&% BOIOTOYMBHArO HeIyTra, Alle TOTH HEOyI'b B Iy3bIph CTOATH, U mJIS
GiéH{I KUITHBL , W IS HeAyTa (3 KOETo UKD IUIE CBOS IepeMbHHATS.

IesrdTasHAmeCATs OBb KATHI W30 O6om HOrL Hcmo” Komb'Ky
IyIIeHs, Mo 3yéTh 60JecTd BO upeBbh U BBH OpIOXe, TAKO ke W OTOKY
HO HOMY.

IBagecidraia OBb >XUAIBI BBIIIE JOOLIXKEKD IIyCKAEMD IS XPYHBI 1
KOPOCTBI TOJIEHHEI.

IBamecs’ mépsas OBb KAIBI NYIIEHH H3 BIKPB. IIPUCTOATH (3
PA3IAYHBIX'D HEIYTOBD THIECHBI. U HOXKHEL .

IBagecia’ BTOpAia mpb KANBI Ha 060M" JONBIIIKA', MYyCKAEMDB IS
YHpPHEBD HOKHBI U OeIpsSHBI W I 60JecTell HKPIIHEL . H TO 0co6Hb
IPUCTOUTH KOHKA" KOM He BBIUMIIAIOTCA INOciHe poIy. U KOU He
IMBIOTH MEHCTPOBA TEUEHId CBOEro BB IOJ0 HO. BPEMSL.

IBamecss’ TpeThbias OBb MBI BEIIE 060" HUKA IIyCKAEMD H30 060U
HOI'p. 110"3yéTDH OOIIECTH CIUHHON U OGEIpIIHON U IIOYeYHOH K BCh
HYTPIIHBIXB. TaKO - W IS OTHAr4eHika écTécTBeHsl || (1. 353) yooBs B
MYyKEeCKOMDB IOy H BB KEHBCKO M IUIS CTPAHLIeBBI OOJECTH. 4
MyCKAEMB THIII KUIIbI YACTO, 4 HETIOMHOXKKY. 4 IHcile IMyCKAHIIa He CIII,
HA nmaku nbnai, @ He wﬁmnaﬁcm HO 1 xmh° KOTOpOH HOIIb
HmepenexXans 1 Knna cebxue, 0 Kypd U yxy Xiebail Tako * W HHBII
2cTBBI &K' KOTOPBIE CO0OI0 CKOPO HOUTE HBI CYTh.

,]IBanec;IT yerBe’Tald KHANAa BBIIIE MIATH IYCKAGMD NI TEUEHIN
GYHBIXD U JIK IOPBIIEH Bo 64a'. ¥ IIK GIOMUBBL, W IJIKA CTpaJaHiIa
KAMEHIM. W I OTOKY HOXKHATO, 1 () TOr0 IIyCKAHIiS IBHAXKETCKI
MEHCTPOBA Bb JKOHKaXb.

IBamecs’ miaTas b KAMBI ' Ha3BaHBI ca eoka, THXB Oa He
IIyCKAéMB. Allle W' IyCTHIIb, TOTHA 3aXHEHEIINCId W pa’cMbIIBCII IIIy
HCITyCTHIIIb.

IBamecss’ miectara oBb KAl 130 O6OUXD CTPAHD TIOHUKE GOKOBB
IMycK4eMb (3 6OJIeCTH MO HUYHBIA U Iy3bI HBIA U MATPUKOBHI, W &
HHBI Pa3TAYHBIXD TEUEHIH.

IBajecss’ cemMAsd XWIa HA KOHEI'b CIMHBI MyCKAéMBb (3 6OIEcTH
MOKICHIUYHBIKI, U CIIIHA (3 TOrO YKPBIATCKL.

IBagecs’ ocMas geb xumel 1poll(1.35306.)Me™ 6Ge3bIMITHHMKA U
MU3MHIA, IycKae" (3 3alleTaHis IUIIOYHATO, U §) HeclIaJoCTHAro MpildTiA
OpAllleHHaro, W (3 BCKIKIA BPEIUTEIHBIKI OONECTH CEIe3eHHBIA, 1
oe’6e TPUIHEBHBIIA W YeTBEPOTHEBHBILA.

IBagmecs’ meBIaTas xKAna Ha" TOKTEMb ITyCKAéMD (B BCHKIII 60IeCTH
TTIABHBIA U ( TeYEHIH MPAYHBI .

TpuneciiTas éoiHA KMIa UMeHyéMa Iy MaTHKa Ha IpaBo pyKh
BBIIIIe IOKTH MTYCKAEMB & 60TecTH ce’meuHbIs. TAKO - 1 (3 IIova | &
KAIILITK.
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9 De .xxxi. Twe aderen an beyden armen. de eine ys de mylth ader vp
deme lyncken arme. de ander ys de leuer ader vp deme rechteren arme. vor
tzytterent vnde beuent der arme vnde hande. vnde ghebreck der leuer vnde
mylthe. vor de vpblasynge der gallen vnde sucht des rugghen. der ribben.
der syden. vnde aller gheleder. vnde vor dath blodent der nesen.

9 De .xxxij. Twe aderen an den wanghen. vor de rudicheit. grynt. vnde
swilnisse des anghesichtes.

9 De .xxxiij. Twe aderen yn der krummede der oren. vor dat susent
vnde zytteren des héuedes.

| De .xxxiiij. Twe aderen hynder den oren. vor de suke der tene. vnde
bladeren des anghesichtes.

9 De .xxxv. Eyn ader vp der nesen. ys gud vor de vloete des houedes
vnde des anghesichtes.

9| De .xxxvi. Twe adere beneuen dem wynckel der oghen by der nesen.
ys gud tho lathen vor den neuel vnde dunckerheit vnde vlote der oghen.

(f. 73r) § Vtherwelde daghe to lathende.
In dussen nauolgheden daghen. ys yd besunder gud lathen.

9 Int erste. Vp sunte blasius dach.! De ander dach Philippi vnd Jacobi.?
De drudde dach Bartholomei.® De veerde dach Martini.* Ock doen ein deels
meister hyr tho sunthe Valentinus dach.® ‘vnde sunthe Steffens dach.® Vnde
also weren der laet daghe .vi.

(f. 73v) q Eyn yslick minsche de ouer .xx. yaren ys. de schal lathen yn
dussen na volgenden daghen. In dem .xvi. daghe des Mertzmantes. an dem
rechten arme. vmbe des hérens willen. Des .xxvi. daghes ym Aprille. an

dem lyncken armen. vmbe des ghesychtes willen. Des vefften effte sesten
daghes yn dem Meyge. an yslykem armen vmbe des snouen willen. q In
dessen .iij. daghen schal nemant lathen. wedder minsche noch beeste. Alse
ys De .xxv. dach yn deme Mertzmante. De erste dach yn dem August
mante. De leste dach des Nouember.  Alle aderen de to deme héuede ghan

de schal men lathen na ethen. Vnde alle de anderen an den armen schal
men nuchteren lathen.’

13 ¢espas. 21 mas. 324 aBrycra. *11 nosps. ° 14 deppais. ®26 JieKkaopsi.
7'7 TlepeBon maccaka orcyrctByer B crmmckax NeNe 2—10. Crmcox Ne 1 ocrancs
HEJJOCTYTICH.
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Tpumeciarp 1me’Bas 1Bb XIIBI BO OOM PYKAXD BBIIIE
MpeIupedeH b, éOiiHA 8CTh Ccelle3eHHAId B JIBBOM pymb. Iopyras
IleYeHHald B IpAaBoI crpadb. Th® myckae" & TPIACHOBEHIM U 6iéHIH
PYYHBI'. TAKO * ¥ & 6OJEeCTH HEUSHHBIK U CelIe3eHHBIKI, TAKO XK€ H &
HaJBIMAHIII XKETYM U & OOJIECTH CIIUHHBIA X PeOPEHbIS U OOKOBBIK U
Bch” yIOBB. TaKko Ke U (3 TeUEHIIa KpOBU U3 HOZIPEH.

Tpunecs’ BTOpAld ABb KANBI U° CKOPOHEHN MYCKAEMB JTIKI KOPHCTHI
U HEYMCTOTHI, U GITOKY JIMYHATO.

Tpunectars TpeTbtas mBb xwmmel || (1. 354) B 3ari6b’ yImHBEL
MyCKAéMB IUTS IIIyMy W TPKICHOBEHIIA TIIaBHATO.

Tpunecta’ derBe’Tara IBb KANBI 3a YITAMA, TYCKAEMB OIS 3yOHBIKT
60JIeCTH U IJTED IIPBIIISH Ha JIAIh.

Tpumecs' mITas XHAIa Ha KOHEI'h HOCA, IIyCKAEMb IJIKI TEUEHIIa
IIIaBHATG). TAKO K€ U JIMIHATO.

Tpupecra’ 1miecras [Bb XWIbI BO y3rbXbh GOYHBI MOJJE HOCA
IMYCKAéMD I (H6IaKb I TEMHOCTEH O HEL .

KoHéms To " KOBAHIIO XHAITH.

OJIMIII F. 49, 1. 36106.
Ciit ciTh w OpAaHHIH NHIM KPOBB MyIMIATH BO BECH T0" 06’ OPAHHO.
_ B tpérin néun MEIIa eespanid. JJa B mepBbIit néHb Manka. a Bb, K1
M‘1a asrycTa. Jla Bb 3i JéHb M 112 HOKIOPI.

Hbupii ke MACTepsl IpUOABIMBAIOTHE K TOMY, Oi NEHH M Ia
oeBpaIs.
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9 De hochgelerde mester Auicenna schryuet vnde secht. Dat ader

lathen ys eyn anfanck aller ghesuntheyt. Id ghyfft giiden méth vnde
ghedechtenisse. Id reinighet de blase. vnde den magen. de lunghe. leuer.
vnde dat breghen. vnde warmet dath marck. vnde doet vp dat horent. vnde
renyget de tunghe. stillet dat beuent. vnde vordryuet de trachheyt des lyues.
Id reinyghet vnde lutert de stemmen. vnde vorluchtet dat vorstant vnde de
synne. vnde werpet vth dat bése blot vnde gyfft ein lanck leuent. vnde
maket ghesunde lide.

9 Vort an schal me merken. an welkem ende yn deme liue de ghebreke
synt. dar enteghen schal me an dem ghesunden ende de aderen lathen. vnde
wen men des morgens lathen wyl. so schal me des auendes Galligan seden
yn wyne. vnd dryncken den so me slapen wil ghan.

9 De mestere spreken. dat allen liden ys aderlathen ghud de rudich
vnde schoruedich synt. edder gheswere. effte bulen an dem lyue hebben.
offte vthsetsicheit. offte bose rode varwe hebben. edder de stetliken yn
grothen vratze vnde vullen leuen.

9 We tho der aderen wil lathen de schal dath blot lathen ghan bet yd
sick vorwandelt. ys yd swarth vnde dycke. so lath yd 16pen bet yd luther
edder roder vnde dunner wert.

(f. 74r) 9 De meister Ipocras spryckt. we aderlaten ouergyfft. vnde
beydet dar tho langhe mede. de vallet yn grothe kranckheit. wente de
aderen tho wvul werden vnde hebben nenen vtghanck. so moth dat
ouerflodige blot vulen. dar van kumpt dat febers. quade hetthe. vnde de
worm. vnde maket wedaghe deme héuede. den oghen. den tenen. vnde alle
dem lyue ynwendich vnde vthwendich. Dar vmbe ys aderlathen gud tho
rechter tyth ghebruket.

9 We tho der ader leth. de schal des ersten daghes metich syn mit
ethende vnde dryncken. vnde nicht vnkusch syn. des anderen daghes schal
he rowen vnde vrolich sin vnde wol leuen. Des drydden daghes schal he
stille syn vnd nicht vtghan. Des veirden daghes schal he baden. Des vyfften
daghes schal he syn werck don.

9 Alle aderen an dem arme ynwendich schal me nuchteren lathen vnde
am knee. De ander aderen. der hende vnde véthe. der bene. des héuedes.
vnde am lyue. der lenden. vnde des rugghen. Desse aderen schal me lathen
wen me hefft gegeten.
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BBICOKOYYHATETHBIN ABUCEHs MHIIETH, YT KPOBOIYCKAHIE KUITHOE
HAYATOK'B 6CTh 3IPABII0. # & TOTO OBIBASTH Bece CTBO W HOOPAKd TAMIATH
# BErauCcTUTS || (7. 362) my3sIph U cTOMA' U INIIOUYEe W MEYeHb W MO3TH
TJIABHOW. W HATpHéTh MO3BI'B B KOCTEXDH H CIY. GITBOPHTB, 1 II3BIKH
YYICTUTH W TPKICHOBEHiEe YIMeETh. U JBHOCTH ThieCHYI0 (OrOHUTHL W
YACTHUTD 1 KICHOCTb INIACY NONAaeTh U NMPOCBBTUTH pa3ymMa U cMBICIA H
KpOBb JIMXAK HCXOOUTH. ¥ KUBOTH IPOTOIKUTCIKI U “IpABie HABOIH .
Cie xxe pasyMbit yTo B KoTOpOoMB Yib HA Thie GolecTh, B ToMb MbcTe
KpOBH He IIyCKaéMb, HO IPOTHBY Tord Mbcra Ha “HopoBoMb MbcTe
KPOBb IIyCKAEMD WJIH POXKKII ITOCTABIKIEMB. | Ame yTpe x6me” KpoBb
MYINATH TOTNA HaKaHYHb Beuepe ra’raHb BapUTH B BUHDB, W TO BHHO
OATHU JTOXKACKI cOATH. Bpauése riardaroTs 4TO BCBMB IOmEMB HOODPO
gcTb KpOBb IIyCTUTH KOM COGOI0 KOPOCTOBATHI U IPBIIEBATHI, H
ynr"éBATHI, ¥ Th" KOTOpBIE NIPOKaKe HBI CYTh. TAKO = U Th" KOU co610
ue’IeHbl W YTPEBATHL, Tako * W TH" KOH BCerld BOo O KIIéHIM W B
mita cTBb 6b1BAI0’. Ale KTO KpOBb KU HYIO IIYCTH TO KpOBH Ja He
yitme' moHmexe mpeMbHATCHL. Ame || (7. 36206.) KpOBb UepHA U TyCTA
AH To 'KOCTHA.

OJIOITF. 49, m. 354

MasicTph UIOKPATS IIardieTh.

KTo XpdBb KUIHYIO IyCKABD U IOTOMB IIePEeCTaHEeTh. U BpEMEHEMD
IOPOTHIHETh TOTH BIANACTH B BEIHUKYI0O OOJECTb IIOHEXE >KUIbI
HCIIO HIKTIOTCKI, 4 HWCcX6ma He UMBIOTH. W TAKG IIpeu NHIIHAIA KPOBb
pa’TopATCIa, H© & TOro pPOITATCII ©&6pe. TAKO Xe W BPeIHTeITHOE
TOPKIYECTBO. ¥ TBOPDUTH OOJECTh IIIaBh U ch4aMb W 3yOOMbB. H BCEMY
Thily B HYTPH HHO &cThb HOOPO KpOBb KIUIHYIO MHYCTHUTH BO BpeMms
momo6HO. A KTO KpOBb XIUTHYIO IIycKae TOTH 6bI B TOTH IOEHH HE
orinancs Hu OnmBa’cia W Giynd He TBopH', 4 Ha mpyroit méHs Il (L.
35406.) ma OmoudHeTH U BécCelb Oa OYIeTh. B TpéTill ke mEHb mOa
VIIOKOWTCII ¥ HEe BBIXOIUTDH. B ueTBe THIN e NeHb B MBI HIO IOIIeTh. B
MIATBIN Xe NéHb mbio cBoé xbnaéTs. Beb XKIbI & 3aMKacThs 10 pAMEHH
TAKO K€ W KUJIbl KONbHHBIS IIyCKAeMBb Helr mH. A WHBIS KUIBI
DYYHBIId W HOKHBIKI W TJIABHBIK W HA Thie KIKO Xe B JIid BUKIXb U B
cieb ThxB BehbXb Myckaémb 1o e OpAIIHA.



1788 C. B. UBanos, A. H. JleBnukun

9 Tho erkennen notroffticheyt des aderlathendes.

9§ De notorfft des aderlathendes. schal me dar by erkennen. Deme
mynschen kamen vele sware drome vor. vnde ysz gansz trach an deme
Iyue. vnde swarmodich. vnd em lustet nicht tho ethende. vnde werden
vnderwylen bulen. vnde sweren an deme lyue. dat vleck huppet em vnder
der huth. de aderen sint ser vul. de pulsz ys grét. vnde dat water ys rét vnde

dicke.

9§ By der aderlatynge moet men myt vlyte wol anmerken dryerleyge.
In dat erste. dat oelder van deme mynschen. In dat ander. dat oelder van
deme Mane. In dat drudde. dat teken dar de Mane ynne beweghet wert.
Van deme ersten moth me merken desse regulen (f. 74v) Vor .xiiij. yaren.
vnde na .Ix. yaren denet nemande de aderen tho lathende. De ander regule
ys. dat de van .xx. yaren sint vnde dar enbauen. scholen lathen yn deme
ersten quarter des manes. Vnde de van .xxx. yaren synt. scholen lathen yn
dem anderen quarter. Vnd de van .xl. yaren. synt vnde dar enbauen.
scholen lathen yn dem drudden quarter des Manes. In deme veerden quarter
enthemet nemande tho lathende. wente dat quarter suet dat older an. welker
oelder neen bloet hefft. Hyr vth schal men merken. dat de yunghen lade
scholen lathen. wen de Mane wasset. vnde de olden wen de Mane afbrickt.
Item van deme anderen. alze dath older. van deme Mane. moet me merken
desse regulen. De erste regel ys. Wen de mane erst entsenghet. vnde ock
wen se vul ys. so schal me nenerleygeweisz lathen. De ander regel ys. Dat
me vor deme vefften dage vnde na deme .xxv. daghe des Manes. schal me
ok nycht lathen. Item yn dat drudde. van der tyt. Merke desse regulen De
erste ys. dat yn der koldesten. vnde hetesten tyt. alse yn den hunde daghen
(de anghan des achten daghes na Petri vnde Pauli warende bet des achten
daghes na Laurentij) ys nenerleigeweisz to latende. De ander regel ys. Dat
yn deme Meyge vnde yn deme Herueste. seer gud tho lathende ys. mer wen
yn deme Wynther vnde Samer. wente denne synt de minschen meer
schicket tho kranckheiden. De drudde regel ys. Dat me yn deme Meyge
vnde Samer. schal lathten yn der rechteren syden. vnde yn deme Herueste
vnde Wynther. schal me laten an der luchteren syde. In dat lateste. schal me
merken vnde wethen van den teken. desse regulen. Alze wen de Mane ys
yn vurighen edder luchtighen teken. so ys yd vele bether to der ader
lathende efft se were yn erdeszken effte waterghen teken. Auer ys de yenne
de lathen wil van sangwinier complexie. so synt de erdeszke teken vor em
de besten. Is he ok colerice nature. so sint (f. 75r) de wather teken vor em
de beste. Vnde ys he melancolier natur. so synt de luchtighe teken vor em
de beste. Is he auer flegmatiker. so synt de vurighen teken vor em de beste.

Item wen du to den aderen lathen wult. so snydt Galligan vnde nym
den yn de munt. vnde kouwe ene Dat holt dat gude bloet by dy. vnde dat

bése gheit van dy.
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O no3HAHIM HY>XH KPOBOIYCKAHIIO.

Hyxy uTe) HamoOe' KpOBb HYIIATH, Th' GIIIO3HABAEMD, KOIH UIKY
IIPUXOIHUTD COHB THTOCTeHD W rphixkenie, 4 Thio" cTAHETH TKIKEKD U
TbHUBB, 4 GpAllIHA NpilITH He MBICIUTD. 4 HBKOrma pacTyTh y Herd Ha
Thite uApsr ¥ MBTH, U MKICO 0" KOXKeI0 IBAXKETIA U KAl Be MM
HAaIlO HKIIOTCKI. U JKMBOTHAKI XKUa BeJIbMH TENETCHI, 4 YpUHa érod
yepJieHa U IyCTA.

B xmmao" KpoBomyckaHIH ¢ mpmrbxinie” Bemmku' TpH BEmH
mono64e” pasymbTH.

ITepBoe mbra yenmosbuecka. |l

(11. 355) Bropde Mémona 1 BéTxa Mbceynaro.

Tpetie * 301ie B KOTOPO™ MyHA 0°XOIHT®.

O mépsoit BémTy npuMbBYAT cie IpABHIIO.

IIpéxe, T abte # mécrb 3 mb’, He NMPUCTOUTH HHUKOMY KpPOBbB
XKUANBHYIO TMycTUTH. Bropde uTd TEMB mOjeMb KOTOphle K TH IBTH H
HOBBINIEe, Th >XUIHYIO KpOBb Ja IYCKAIOTH B IEPBOMB IEpeKpoe
momomoBo™. & TB XoTépple Bp 1 mhTH TH Ima myckal' B IPYrOMb
mepexpoe 1o mOIHb, 4 Th KOTOpBIE Bh M JIETH W BBIIIE TH 11a IyCKAI0" B
TpéTiéMp mepekpde, cApb’ Bo yme’0b. A B mocrboHeMb meperpde
HAKOMY HM IIDUCTOUTH IIYCKATH. IIOHEXKE BETXOBOU IIEPEKPON 3PUTH
CTAPOCTH, 4 CTAPOCTh HU KOes B ce6b kpoBu He uMBETs. ) chxb
IpeIupeueHHbIXd IpUMbBYAT YTO MoJjonsle MIOOUM KPOBb Oa IMYCKATH
érma IyHbl IPUOBIBAE”, CTAPBIE XK€ 1A MYCKAKTH €rjId IYHBI YOBIBAETD.
3mb ma npumbuiém O ynk. B me’BbIXb uTO B HacTaHie M Iia. TAKO Xe
érma M'p mOIOHD B TH® B IBY ImHE® HHKOKO * KpOBb Ia IYCKASMD.
Bropde ke 4TO TIpe”™ MIATH THEM TToCIe HACTATIk, HU naKkw || (7. 35500.)
mécrk Ke mHEH Toro * M'Ia, KpOBb HUKAKO - Oa ImyckaéMb. TpéTie ke
npumbTu BpéMia romoBde uTo B Oommm Mopd3bxb. ma B wbTHee BB
sxka’Ko6e BpéMs, KIKO BO gHE W KOM HAUHYTCKd B TOM XKe IEHb mocih
neTpdBa THU 4 CKOHYAIOTCKI B TOM Xe NéHb mochb a’XMIMKIKOHOBA
TABPERTIER oy, 1B TH BpeMeHA HMKAKO ke KpOBb 1a IyCKAéMb a BecHb 1
B OCEHB IYTIIHN 8CTh KPOBB MyCKATH, HEXe " 1bTe U 3uMb. monéxe B TH"
BpeMeHB' eCTeCTBO WIUecKoe YCTPOSHO K HeMoleMb. A BecHB U mbTe
MyCKAéMB KPOBB IC IPABBIE PYKIL. A B oce” W B 3UMY IIYCKAéMb KPOBb U
mkBele pykit. IIpuCTOATS Ke BEIATH U ) 30MMIIXD YTO €rua JyHA &cCTh B
3071ie CATHEHOM U ¢)OJAYHOM, TOTHA JIYTYH 6CTh KPOBb MIYCKATH, HEXKETH
¢TI JIyHA B 3¢eMHO" W BONIIHOM®D 3HAMeHiHN. H6 Ame XoTAIIuMB KpOBb
OYIIATHA, 4 CYHB &CTh €CTeCTBOMb CAHTBHHEYCh, TOTAA €My MYIIATH
IPUCTOATH €rfia IyHA B 3eMHOMB 3HAMEHIH, i Amme OHB €cTecTBO
KoJIepH" TOTTa da MyIAéTh B BOMIAHO W 3Hame . |l (7. 356) i 4me &HB
écTecTBOMD TOTHA KPOBb Ja MYCTUTH B 3HAMEHINXDh a8PHBLIXD. 1 4lle 0"
€cTecTBOMD (PIErMATHKD TOTNA KpOBb 14 IYCTUTh B 3HAMEHIHXbD
rHeHbIXD. Bria KpoBb U’ KT XOIIENIH MyCTHTH, Torna phkb MbIKO
rajrasy u Xy Bo 'Th Torma mé6para KpOBb HE MIETH 4 TUXAS BBIAIETD.
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9 Wo men dat blot schal beseen.

Item wen ein minsche tho der ader hefft ghelathen. so schal dat blot
eine kleine wyle stan. vnde me schal dath denne beseen. Is yd den schén.

roth. vnde steit bauen. vnde hefft ein wenich luters wathers. vnde ys sothe
vnde ruket wol. so ys de minsche ghesunt. Nu ys yd. dat dat blot schiimet.
he heft quat an der borst. Is dat blot blaw. so heft he quat an der mylte. Is
dat blot grén. he hefft quat an deme herthen. Isz dath blot ghel. so ys he

kranck an der leuer. Isz yd ock heth vnde swart. so ys dat blot tho langhe
gheholden. Isz dat blot rot vnde hefft einen swarten vmberinck al vmbe
gande. Dat ys gesat to vthsettiszkheit. Is yd swart blot. vnde dryuet dar
water vp. he ys geneget to der quartane Men driuet dar vp blot vnde wather
gemenget. dath ys ghesat tho der wather sucht. Isz yd rot bloet. vnde
lutteck waters dar vp dryuet vnde dat wather ys klar. dat ys gud blot. Nu
merck vort an. ys dat blot waterich. so dat yd ghelopen ys. vnde nicht
hastelick bestat. dat ys ein teken van quader fuchticheit yn deme lichamme.
Men ys yd so dat yd bestande blefft. vnde vele waters dar vp vletet. dat ys
ein teken van kolder vuchticheit. Isz dat dar lutteck waters vp ys offte al
droge. dat ys ein teken. dat de naturlike hetthe al vortheret ys. vnd ys ein
teken van myddeler complexien. Isz ock dat blot mer swart wen rot. dat ys
melancolie. Vnde blyfft ock dat bloet hastliken besthande. yd en were dat
yd in der kulde stonde. dat ys quat blot. Wes (f. 75v) blot vele schumet. dat
ys van ouerscheriger humoren. Ghud blot schal wesen slicht. klar vnde rot.
vnghelick van varwen. dat ys vnghelick van humoren. Wes blot gheuarwet
ys alse zepe. de schal dicke lathen to der tyt. dat dat blot werde bet gedan.
wente he ys gesat to der quartanie. alse dicke geprouet ys.

9 Item Latet ein kranck minsche vp dem arme. so nym ein drope des
suluen blodes. vnde lath ene vallen in ein water. blift he by einander vnde
vallet to grunde. so geneset de minsche. bliuet he auer nicht by einander.
vnde dat blot sweuet bauen vp deme wather. so geneset de minsche gar
selden.
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IT6cab xpoBOMycKAHIKT KpOBb Ia ITOCTOW MAJEHBKO. W IOTOMD Kl
CMOTPUM® 1 AITTe KPOBB XOPOIIIA U YepiieHd HaBepxy ILTABAOITy UMb Ha
ce6b MAITy B 4HcTy BOOY, 4 co0010 OITOBOHHA TOTH UKD 3IPABD. 1 Allle
T4 KpoBb UMBETH Ha ceOB mbHY MANY W YACTY TOrIA TOTH YIKD UMBEETH
y co0s 66secTd B mépch’. 1 d1e KpOBb CHHS TOTHA 6OJECTh B CEIE3EHN. 1
dmme KpOBb 3eJIeHa, TOTMA cp'lie 6OIHO, 1 Allle KPOBb JKEITA, TOTTA
00eCcTh B II€YEHM. 1 Allle KPOBb TOPIIYA M YEpHA TOrmd KpOBb
nepege’kaHa &cTh. 1 AIle KpOBb depiieHd UMb OKOIO Ta3d KpPYyxKAIO
yepHO npuirbomie, TO 3HAMEeHyETDh IpPOKaxKéHie. 1 Alle KpOBb cOBOIO
yepHA W mmaBae’ HaBe'xb ¢KI MaméHbKa Il (1. 35606.) BOIA, TOTH UIKB
YKJIOHKIETCSI Ha 4YeTBepONHEBHYIO eebpe. HO Ame Ha TOH KpOBH
mI4BaéTh KpOBb cMbIleHa ¢ BOOOI0, TO 3HAMEHYETDb YTO BOIOTOUYIBHAS
GolecTh B TOMB IABATCKL i Ale KpoBb ue’eHa, U HaBe Xy IIABAaéThH
Bomad urcTa To écTh KpOBB 31paBaid. Pasymbit 3mb A1e KpOBb BRINIyIIEHA
1’ KHIb, CcO000I0 BOTITHOCTHA 4 HECKOpo 3arycThéTs To &cTb
3HAMEHYETH BPENATEe HbIS BOJTOCTH ThIECHBIN. HOo AIme KpOBb CKOPO
3arycThéTh W MHOXKECTBeHa BOIA HaBe'Xb 6K INI4BaéTH, TO &CTh
3HAMEHIie CTyIEHble BO'TOCTH. 1 Amme Ha' KpPOBH' MAaJEHBKO BOIBI
CTAHETH WIH CyX0, TO &CTh 3HAMEHie 4TO €cTECTBEHOe IOpIAYecTBO
HACTpeOIeHo &CTh, 4 TOTH YJKb €CTeCTBOMB &CTh CPEeIOCTeHD, 1 Allle
KpOBb 607e &écTh uepHd HéExemu ue'neHd, TO &cTh 3HAMeHie
MeJIaHKOJIieBo, 1 A1e KpOBb 3arycTheTs KIKO cTOS BB CTyIéHOMD MbcTh,
T0 &cThb OGonHard KpOBb. 1 Ame MHOry mhHy Ha cebb HMBETH TO
3HAMEHYeTh Mper JIMIIeHcTBo MOKpoctd ThlI(1m.357)nécubia. J66pala
KpOBb COBGOI0 &CTh TO KOCTHA W CBBTIA W UepiieHd HepABHBI LBHTOM®D
ciipbub He & pABHAro écTecTBA UCXOMNK. 1 A1te KpOBb co6610 BhTO" AKNM
MBIJIO pa3MBLIEHOe TOTH 9ACTO KPOBb NMYCKAETDH. MOHEXKE YKIOHKIETCK
Kb 0€0pe 4eTBEepOgHEBHOM U TO MHOrO &8cTh HCIBITAHO. Allle KOTODHIN
4iiKD GONIIIIN KpPOBb NMYCTU W  PYKH, W TH BO'MI ¢IHHY KAILTIO TO&
KpOBH, W MYCTH B coCy" UCIIONHEHD BONOIO, 1 Allle TA KA MaéTh Ha
nad ¥ He pa’mbadTcsd, Tormd TOTH YIAKB ® TOe 6OJIecTH BCTAHE'. 1 AIme
KpOBb pa’mbiiiTcila W HaBe'Xb BOXBI ILTABA¢TH TOrmd pbh'Ko GO
BCTAHETD.

3k CKOHUACKI CKa34Hie O K HOM KPOBH.
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9 Van koppe setthende

(f. 76r) Dat lathent dat me doet mit koppe setthende. vthwendich an deme lyue.
dat ys gud. wente men wert dar van nicht so kranck alse van deme ader lathen. Me
schal merken dat dar vele stede an deme liue sint. dar men de koppe hennesetthen
mach. Alse an dath vorhouet. vor alle ghebreke der oghen. swimmyge. gheswere.
vnde alle kranckheit des houedes. Me settet se vnder deme kynne. vor geswelle des
mundes. des thene vlesches. vnd smerthe der thene. Vnder an de brust vor de
smerthe der brust vnde des athems. An de stede der leuer. dat se nicht dorre werde
vnde brune. An de stede des magen. vor de gheswelle des magen. vnde warmet ene.
vnde dryuet de vnreinicheit van eme. Vp de borst vnde hande. vor alle kranckheit
des héuedes. der oghen vnde der oren. Vp den rugghe. vor alle kranckheit. Vp de
lenden vnde erszbyllen vor rudicheit. gheswere. vnde ouerflodighe vnkuscheit. Vp
de enckelen der véthen. vor de bulen vnde swimmyghe. Vp dat dicke van deme
bene. vor alle ghebreke der kolden pysse. Vnder den nauel. vor dat mylthe stekent.
vnde dat we don des bukes.

9| Cristere to settende.

9 De meister Almansor spryckt. Dat cristeren ein edele arstedye sy.
vnd dryuet vele der bésen materien. van deme minschen. Dat sint auer de

Iude de des bedorff hebben mer wen der ander lude. Id synt de. de grot
vnde vet sint. vnde de vele spyse vnd aueth ethen. vnde de wenich lopen
vnde ryden. Ock spryckt Almansor so ein mynsche de spyse ethet de de
enen to stole maket ghan. na der arsten rade. vnde to rechten tyden. dat yd
de aller beste arstedye sy den minschen tho beholden. § De meister
Auicenna sprickt vnde ock Almansor. Id sy nutthe den liden de hyttych
vnde dorre sint. yn einem ghemeinen steruen. Dat se drincken gersten
wather (f. 76v) vnde ock sust ander klare wather. VVnde ys nutthe. dath ein
minsche en weinich etykes yn der spyse effte drancke to sick nemet. vnde
besunder so de lucht vorgyfftyget ys. alse yn der pestelencie.
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(1. 357)

O poXKEYHOMD MMOCTABIEHIN.

Kposomyckanie pozkéunoe Bt Thira noﬁpo gcTb. a UKD HE TOIb
0e’CHIbCTBYeTh & TOrd KIKO Xe ( KU Haro KpoBomycKasila. 3mb ma Bbcu
yro MHOTie MbeTa cfTh HA Thie Tmh poxKi mocTaBiaiaroTcia. Cpemir 163
POXKEKD TIOCTABIKIEM® 110" 3y€Th BCKIKUMb 00JIECTEMb G)YHBIMB | GYMOPOKY
I TOKY U BCKIKOH 66me‘Tw raaBuHO'. Il (1. 35706.) Tako Xe po Ku
MIOCTABIKIEMB 110" 6OpOIOI0, & OTOKY Ky TIIHATO B (3 6OIECTH NKICHD W
3yOHBIA. 10" IpyIUIo 3Ke POXKKHU IOCTaBIKIEMDB () OOIECTH Tpymél U &
TIO KAro BO IBIXAHIII. POXXKY HOCTaBIIIEMD HA MEUSHHU IJIKI TOTd, YTOOHI
IéYeHb He BBICBIXANAa W He 3aropbiacia. Po™km mocTaBirdémp Ha'
CTOMAXOMB IUIT OTOKY CTOMAXOBA. M HAarpBeTh €ro W BCKIKYIO HEUHCTOTY
BBITOHUTD. POXKI HOCTaBIIIeMD HA TPy ¥ HA 3aKICTHEI. (3 BCIIKIK
00JIeCTY TNIABHBIKI W OYHBIII U YIITHBIKI. POXKKH TOCTaBIKIEMb Ha XpeoTh
BCKIKig 6oiecTu. Po™KM IOCTaBIIIéMB Ha JI BHIIXP U Ha Oe'pa’ O
KOpOCTBI B & cBe’Oexy, B () IIper IUIIHE  HEYUCTOTH. PO KU
MOCTAaBIKIEMDB 110" JIONBIIKAMH & OTOKY U & OMOpOKy. Po™ku
IIOCTaBIKIEMDB Ha UKpB, & cTpa’ TBUEBHI 00irb3HU. Po™ K1 TOCTABIIKIEMS IIO™
IIyIIOMb, TTOB3YETH OOIECTH celle3e HO' M YCOBEMB, TAKO JKe U 6OIecTH
HYTPEHOM.

OJIOITF. 49, 1. 35706.
O mocTaBileHIN KIECTEPOBE.

Oyuritens a"manzo® Tiarémers uTo Kpecte’ HapOUMTO &CTh
BpadeBaHie W BBIToHH |l (11. 358) BpemiTe HbIe CyIecTBa M 4UIBKA, 4
HBKOTOPBIMB 00Jie MPUCTOUTH HEXEIU UHBIMB. 4 CYTh Til KOH c06410
BEJUKH U TYKOCTHBI, OPAIIHA MPiéMIIIOTh MHOXKECTBEHD 1 Y:KMHAIOTD 4
Mano mhralTh WM BOATh. TAKO Ke amMan3o® TIaroierh. Ale
KOTOPBIN YIKB OPAIITHO IPHUEMIIETh KO IPOXo" TBOPHUTH IO coBBTY
MAacTepa B HOI[OGHO BpEMIA. TO écTh peHapOunThuUlliee BpaueBaHie YIKy
KO 37IpaBifo.

OyunTens aBUCEHD TAKO Ke 1 AJIMaH30Pb I1ardjeThb. 9YTo KPecTéph
IIOCTABUTH H0J106H0 éctb TEMB mIOmeMb KOU TOPSYM U CYXHU CYTh, BO
BpeMIa MoBBTPOCTH. TAKO XKe 1a MIIOTh BOMY KIYMEHHYIO TAKO * 1 MHBIA
BOIBI HCTOUHMKOBD YHCTHI . TAKO K€ TOTPe HO 6CTh BCKIKOMY YJKY II0
BCs™ IeHb MPIATH MaleHbKO YKCycy Bb &cTBb CBOEH H )co’Hb. 4 érma
48p® KMOBH HO &CTh, KIKO GBIBAETE BO BpeMs TOBBTpOCTH.
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9 Van deme badende.

De mester Haly sprickt. dat men yn neneme hethen vurighen teken yn
den batstauen schal ghan. Alse yn deme Wedder. Louwen. vnde Schutthen.
Ock nicht yn kolden erdescken teken. (f. 77r) Alse yn deme Steer.
lunckfrouwe vnde Steenbocke. De lide scholen baden de nycht arbeiden.
vnde altyt vele vnde wol ethen. vnde seer wyn edder beer dryncken. dar
van wasset de fuchticheyt twiscken velle vnde vleschke. desse minscken
moten alle baden yn sweyt bade. De ander minschen de sere arbeiden edder
ryden yn hytthe. dat en de sweit vp der huth licht. de scholen baden yn
wather bade. dat en dat sweyt aff gha. De ersten moghen ock baden yn der

batstauen. dat se den sweit vth theen. Aquarius de meister sprickt. wen me
baden wil edder koppe setthen. so schal de mane syn ym affnemende. Id
ysz gud badent wen de mane ys ym Scorpione Viscke Watermanne.
Kreuete Wage vnde Twelinge.

Du schalt dyne bene vaken wascken yn warmen wathere. dath make to
mathe warm. vnde do dar yn kamellen blémen. dat ys den oghen. deme

breghen. vnde deme héuede ghud. Me schal ock dat hoéuet alwege
nuchteren wascken. effte gar langhe na deme ethen. vnde schal dat to .xv.
daghen ein male dén. vnde schal dat ouer .xx. daghe nicht vnderweghen
lathen. Me schal ock yn den batstauen nicht to hant ghan so me gethen
hefft effte wen de minsche vdélet dath he vol ys. Me schal beiden so langhe
dat de spyse mer dan halff vordouwet ys. dree edder veer stunde na deme
ethende. Me schal ock nicht dryncken yn dem bade edder batstauen. wente
dar kumpt der leuer grot schaden van. Me schal ock na dem baden nicht
drade ethen edder dryncken. bet so lange dat de minsche wedder kolt wert.
Me schal ock nycht tho heth noch to kolt baden. wenthe tho heth dét de
sweit holer nicht recht vp yn deme vleszke. vnnd dat sweit blyuet twiszken
velle vnde vleszke. Me schal ock nicht to heth baden vnde to langhe. wente
yd krencket vnde tuet de naturlike hytthe to sere vth. vnd maket den
minschen vnlustich. so dat eme nicht lustet to ethen noch to dryncken.
edder to slapen.
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O BXOXéHIN 6AHHOMS.

OyuATens FaluéHD [NIarGIeTh. YTO B 30IiM TOPKIYeMd U ITHIHOMD
B 0aHIO He XOmM KIKO e BO 6)BHD X B Bo 1bBb W B cTpe'mh. Il (o1
35806.) TAKO XKe He BXOOUMD H B 30[{II CTYISHBIXD H 36MHBIXD KIKO
Ke B Temrh ¥ B 16Bb B B Ko30po3h. mOmeMs Th" MPUCTOATH HAPATHCK
KOW He pabOTalOTh M BCErma BCIACTh OPAIITHO IIPHUEMIIOTH, U C
MIper JTUIIeCTBOMD BIHO HJIM IIMBO IIIOTH U & TOrO POKASTCKI BO'TOCTD
mpome™ KOXbI B Thia, # TAMB T0eMb IPUCTOUTD TAPUTUCKI B CYXOMb
mapy. a HHBIMB JIOOeMb KOH Be MU pabOTaloTh U B’ HIATH BO ITHH
xka'Kila. 4 m6THe HA Thie mponiércia, U Th ga MApIATCID B MBI HbE C
BOIOIO, 1A IIOTH CMBIBAIOTD. Allle B MBIIHIO HT U XOIIEIIH, HIHM POXKKI
CTABUTH TOTIA JIYHA Ia O6yIeTsh BO yiepoh. a mo6po écTh ITOUTH B OAHIO
érma JIyHA B CKO'TiM W B pei6b W B Bomombu W B paKb, X BB KIipOb U B
oausHelb.

IIpUCTOATS BCAKOMY YKy HOTH IAPUTH BOZOIO TEIIOI B KOTOPOM
BapeBa &CTh POMaHOBa TPaBa, IIOHEXKE TO h4aMb U MO3TY 1 I1aBb meuda
gcTh. ['TaBy 3Ke MAPUMB Ha JIIe cp'Ie, WU IO IO CISCTI ITOCHIe CTONa
To TBOpHM®B upe’ ei me'. 4 K t; mre” |l (1. 359) He mepernycTit. 4 B MBI HIO
He XOII 60°30 Iociie cTojla. WM erud YiKb MIKHD HO XIEMB TOKYIbI
W3HOUTCIA T WX T Yachl mOcie CTONA. 4 B MBUIHE Ja He MiéMb. ITOHEeXe
& TOrd BeJIUKAaKI 6OJIECTh ObIBAETDH IEYEHM. TAKO XK€ W HEeCKOpO IOcie
MBITHE KIAMB UM NiéMb TOoHIexkKe THI0 c)OXOIOTAUTCHI. 4 MAPUMCKI B
cpe”HeMd mapy 4 He BB ka’KOMb. IoHexXe XKa'kKoi ma’ He IOIyCTUTD
OTBOPUTHCKI TOTHUILS ¥c Thira. 4 HOTh CTAHETh MPOMEXD Thia B KOXKHU.
a HC,I[OGD'B TAPUMCIA SHOIHO W IO TO. TOHéXKE & TOrd Oe’cuirie 6BIBAETS,
1 écTeCTBEHHYIO TEINIOCTh CUJIHO BBITKIHETHh U HABOOUTD 4eloBBKY Ha
G)XOTBCTBO Kb 6<b>XKe W K HUTIKO U KO CIaHil0. a mOcab MCXOXKEHIK
MBI 'HHATO HECKODPO CTYIHCII. TOHEXKe O TOTd OBIBAGTH BEIUKAII
MAKOCTh MO3Ty U riaBb W KOcTeMb U coiHb. B ® TOrd poTUTCS
cymopa<''> W IpbIKa. Tepe3BOe XKe MapéHie MMOUBOCTD HAaBOTUTD THiIy 4
TO HPHUCTOUTH BEIbMOXKAMb U IBIOMYIPEHBIMD TIOHEMb. JTUOUBBIMD
XKe JTIoNeMb NPUCTOMMbB IMAPUTHUCKI érmd OpamHo Boods! || (1. 35906.)
A3HOETH, W () TOr®d GOHM TYKOCTh NPHUEMIIOTH. YACTOE XK€ MapéHie
00IIeCTh HABOTUTD.
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Me schal sick nicht lathen kolt werden na deme baden. wenthe dat (f.
77v) brynghet schaden dem breghen. deme héuede. den beenen. deme

marche. vnde deme rugghe. vnde maket de kramp vnde gycht. Ock
nuchteren baden maket magher lide. vnde ghehoret grothen vnde wysen
luden to. Mager lide scholen baden so de spyse wol halff vordouwet ys.
dat maket se tho nemende. To vele baden bekamet nemande wol. Welke de
den vloten hebben. effte dat houet we deit. edder de ogen edder de thenen.
edder nyge wunden hebben. vnde sere yn hytthe edder kulde ghewandelt
synt. edder gychtich sint. vnde hytthe hebben. edder vele gethen hebben.
desse scholen nicht yn dat bath ghan. Anders se vallen yn gréthe wedaghe.

De minsche schal vor to stole ghan er he yn dat bat gheyt. vnde enweinich
ghan sick to bewegende. Nemant schal kolden wyn edder beer. edder
anders wes dryncken yn deme bade. Na dem bade schal ock nemant ethen.
peper. cypollen. knofloff. effte wat sere hytthet. dyth schole gy flytliken
merken. wenthe hyr van kumpt gherne de Slyncksucht. Nemant schal ok
langhe baden. he sy den veth.

We wol swethen wil yn deme bade. de dryncke vorhen nychtes nycht.
Item an deme bade lycht mennigherleye vramen. alse de meister Almansor
vnde Auicenna beschreuen hebben. wente yd weket dat krancke lyff. vnde
dar van syck de hud opent tho swetende. vnde de tho hope gesammelde
vnreinicheit wech gheit. vnde bosen wynde losen syck vth deme lyue. vnd
schicket den lycham to slape. vnde vorminret de bdésen vuchticheit des

liues. vnde vordriuet de wedaghe des liues. vnde stoppet den vletenden
buck. vnde sachtet de modicheit. vnde maket lust to ethende. Ock deit dat
bad vnderwilen schaden. Wente yd benympt deme lyue al sine krafft. vnde
brynghet deme herthen ouerscherighe hytthe. dat dem minschen duncket
dat dat herthe vorbernet. vnde maket ock den minschen vp ryspen. vnde
bringhet deme mischen [!] bése vuchticheit. zo mer to deme déde. Wen he

sik nicht recht schicket tho deme bade. so vor gesecht ys.
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A1e xord yTpo6a me’sky' WM IiaBd OONATH WM GYUX WM 370BI
GOMIATS WIM TPHIKA WM G)TOKD, WIH KTO 6 &Jicia Th ma He BXOMS B
MBLTHIO, 1 AIlle 34 IPecTymaldTh, Th B BEIMKON HEOYI'b BIATAIOTD. 4 Ipe
BXOK@HIKI OAHHATO UKD Na HIETh HA CTO 4aKb. U MOTOMB MAJO
ox6nuTh. HUKTO XKe ma He MiéTh BUHA W IMUBA, WX HHOTO CTYIEeHATro
IUTia B MBI He. 4 IOCIe MBUTHHE Ja He KIUMBb HUKAKO Xe Te'ly, IyKy
YECHOKY, WM WHBIAI KOM €CTeCTBOMB TODKYM CYTh, MU TO C
MPUEXKAHIEMDs BHUMAW, TOHEXKE & TOrO DPOIUTCKI GOJECTh KO
AMeHJéTCId KaHUHY AIETHTYCH, CAPEYb HEKICHITS.

A KT XOIIeTHh ropa’mo mMoTETH B MBI He, T0 IpéXe MBITHH Ia He
miéTs B MbUIe 'HO" HapéHIM pasiiyHa o6cTh Bpauda, KIKO XKe YIATENIH
ANIMaH30DD, 1 ABUCEHD IIArOIIOTh. HOHEXKE MapéHie HyTPh MS YUTH. H
IOTHUIBI (ATBOPIIIOTCII, U COGMpPATENHAId BpENATENbHAId MOKPO Th |l
(1. 360) ncx6muTb. W BBTPDH BPEOUTENHOUM MBOPKIETCKI, U COHB
HABOIUTH W YMAIUTH TEJIECHYIO BPEIUTEIHYI0 MOKDOCTb. U YyTPOGHOE
TeuéHie 3aBKIKETH, U YTOMIEHIe XOJONHATB, W CIANOCTH BB 6pa Hb
HAaBOIWTD. 4 HHOTTA OAHS 00JIecTh HaBOMUTS. IIOHEKE CIJIa TeIECHAI
Tord MamhéTh. ma MHHATCK UKy uTd y Hero ce’mme 3aropbiocka, &
pbIT4Hie TBOPUTH, W BpeIUTEIHAId MOKPOCTh () TOLO POXKAETCId H
CMEépTh HaBOIUTH Allle HEOpeXkEHieMb Bb OAHIO MONIe KIKO K€ BBIIIE
IIACAHO &CTh;
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(f. 78r) Van deme wather to beseende

Meister Isaac. koninck salomonis sone. yn Arabyen. makede ein bock
van schedynghe des wathers. dat got ne bethers gheschop. Dat vornam ein
meister de hethe Constantinus. ein monnick van deme berghe Cassyn
gheheten. vnde brochte dat vth grekescher tunghen yn latin. Nu so wil yck
meister Ortolff in deme namen des hemmelschen vaders. dat sulue bock yn
dudesche tungen (f. 78v) brynghen vmbe hulpe miner selen. vnde nutticheit
des minsliken slechtes.

Wo sick van ethende vnd drinckende vorwandelt de natur des waters.

Wen wy ethen vnde dryncken dat gheit alle in den magen. vnde wert
dar ynne vordouwet. so de spyse de dar sedet yn deme grapen. van der
spyse nympt de mage so vele alse er nutthe ysz to erer vodinge. Wat dar
ouer bliuet. dat gheit yn eine darmen de yn de maghen gheit. dar van nympt
de darme ok ere bedorff. vnde send dat ander noch yn eynen darmen. Vnde
wen de spyse vnde de dranck yn der maghen vordouwet ys so thud de
leuere den dranck to sick myt eineme swete. recht alse de seghelsten dath
yseren tho sick thud. Tho hant so de dranck in de leueren komet. so
vorwandelt he sick vnde wert to blode. vnde de leuer beholt dar van dat
beste blod. Vort van der leuern gheit eine grote adere. alse de en wenich
van der leueren komet so delet se sick yn twe aderen. de eine gheit vth
vnde delet sick in vele aderen. de dar gan tho allen leden de yn deme
minschen sint. vnde brynghen den ere vodinghe wente dat leuent ys yn
deme blode. De andere adere geyt by syck. dar vth thud de lunghe den
schumen des blodes to sick. vnde de galle dat hethe blot. Dar na sammelt
dat sick yn den aderen to den neren. vnde klaret sick dar. vnde dar van
komet dat wather vrina. dar na schedet syck yn klene aderen. recht so ein
swet yn de blasen. vnde de blase hefft .ij. dinck de se to sammende
drucken. wen de blase denne vul wert. so gan de dynger van en ander van
swarheyt des waters. so lopet dat water van deme minschen. Dar na drucket
de .ij. dinger de blasen to sammende. vp dat de vrine nicht stede van deme
minschen lopet. Dat vnreine der spyse geit van der eneme darmen in de
anderen so lange bet se de minsche vorlatet.
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PTAJIA ¢. 188, Ne 649, . 307
O oypHHHOMS pa’c8:KEHIM:.

MaAcTepd UCAK'D KPalLA COIOMOHA CBHIHD, BO APAIICKSIO CTpaHS emiHs
KHUAT8 COCTABUIIB. O Pa3c8KEHIN OypMHHOMB. W TO oypasSMbiab emiHb
MACTeph eéM8 Xe HMA KO CTA TH MHHUXDB, W3 TOPHl éA ~ HUMEHSIO
KAaCHe) . U IepeBeNdb 3 3 TpéuecKaro I3bIKa Ha JIaThl cKol. A HAB 43D
MAcTepb OpTOidb, BO HMA OXKie, T8 KHIr8 mepeBecTH Xoms c
JaThl cKa'” KI3BIKA Ha HEMEIKIW. MIIM MOEH Ha IoJis8. 4 Kb oyromiio
poa8 4TYECKOMS:—

Kaxko & 6pamHa, # 6 muTia IpeMeHATCA c8IMEecTBO Oy pHHHOE:.

Yro MBI KIU A IObEMB, T0 BEe BOWMIE B CTOMAXB, B TAMO HU3HOE .
KIKO 6pamHo KO€ BapuUMb B rome'h & 6pamHa leeMJIeT’b CTOMaX’b
ce6b, ériko e'E moTpé6HO ¢° K IMUTAHIIO. 4 4T OCTaBae 1O BOImEe" B
KHUIIKS KOA W XOIWTH (3 CTOMAXA. W TA TAKO Xe BO3Me CBOI) YACTb K
MATAHIIO. ¥ TOTOMB TOCTAIH BO HHSIO KUIIKS BOIIE :.

A érmd OpAIIHO U NHTHE B CTOMAXe W3HOUTCA, TOLNA IéYeHb
IpuBIadn’ K ce6b nuTHe moto™, KiKo e MarHu' keirbso. IIOTOMB erma
nuTie NOMIEeTh MéYeHb. TOrNA CKOPO IPEMEHUTCA B KPOBb. 4 IEYEHD B
ce6b dcraBiAe’ N8UIISIO KPOBB. 4 (3 IeUeHH W3XOIUTD BeJIHKaa XKUAIA. a
KOJII TA XHJIa HeJaJIeKO MXOTUTDH ( IeUeHH, TOrId OHA pasmhiIdTcA Ha
oBb KAMBL €miHa UCXOOHU', U pa3mhid cA BO MHOTiE KHAIBI, KOTODbIE
PacIpOCTPaHAIOTCA 10 Bch" oymoMs B Thile 4T4eCKOMbB, X MOIAI0 UMb
lixb IUTAHUE. IOHEXKE KUBO CTOUTH B KpOBIL JIp8raa  xuma Hme' o
ce6b. & W3 Hee TaHe IuTIoYe ITBHS TOE KpoBHM K ceOB. a XKEmub
mpuBiede’ K ce0b TOpAdecTBO KpOBABOe. W IIOTO COOUPAGTCA B
KATAXb TTOUEUHBI . H TAMO UYHCTHUTCA. W & TOr® PONHTCA OYpHHA, U
pa3diIeTcA B Mallble KHJbL, W TAKO BOMIETH AKM IOTDH B N83BIPh. 4
n836Ipb IMbe” nBb BEITM KOTOPBIe érd BMBCTO CTECHAIO' . 4 éra I83BIPh
HCIIONHUTCA, TOrTa TH nBbh Bémm pa’cTSIATCA (B TArocTH SpuHHEIA. |
(1. 30706.) & TAKO OypHHA HCXOIH ( UiIKA. H HAKH T mBH Berru mS3sr
cThcHAIO. INIA TOrd YTOOBI OYpHHA HE BCErTd CAKIA M YiKa.
HeuncroT4 Xe OpAllleHHaa HOeTh  KHIOKM OO KHUIIKH, TOHIE XKe
HCTI8CKACTCA:.
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(f. 79r) Wo me de vrine edder dath wather entfanghen schal.

Dat water schal me entfangen in .ij. vate. dat ene to middernacht. dat
ander vro yn deme morgen. Dat de arste seen mach wo de wather schapen
synt. wen se van deme minschen ghan. Etlick geit lutter van deme
minschen. vnde wert dar na wlomich. vnde etlick dicke. Dar na des
morgens schal me dat wather beseen. so bekennet me des minschen natur
deste bet. wente de nature ys starker yn deme slape. vnde wen ein minsche
arbeit. offte he wakede. wente dar van de nature wert kranck. Men schal ok
dat glasz schone wasschen. vnde setthen dat yn eine stede dede noch to

heth noch tho kolt sy. dat yd van der kolde edder van der hytthe sine
staltenisse nicht vorlese. § Men schal dat water nicht vele vmbe dregen. ok
nicht yn mennich vat gethen. dat yd van deme dregende vnde van deme
getende nicht wlomich edder schumich werde. vnde sick vorwandele.
Warmet me se ok. so wert se rot vnde bet vordouwet. wen se to vorne was.
so wert de arste bedrogen. doch ys dat not so mot me dat sachte by dem

vure edder yn warmen watere don. Dat wather schal ok men to einer tyt yn
dat glasz entfanghen wesen. dat men moghe bekennen wer des waters vele

edder klene sy. dat van deme minschen gheit. Ock schal me dat water
bedecken dat dar nene vnreinicheit in valle.

Wo de meister dat wather schal bekennen.

So de meister dat wather besut. schal he merken. wer des vele edder
klene sy. edder metlick. edder to vele edder to klene. Is des tho vele dat
schut vnderwilen van kranckheit. so de nature de ouerscherige fuchticheit
van sick driuet. Edder so ein sunt minsche to vele ethet edder dryncket.
vnde klene arbeidet. vnde de vuchticheit nicht vordouwet. Dar vmbe
hebben de kyndere vele waters. dat se vele drincken. vnde (f. 79v) weinich
arbeiden. Edder yd komet van kranckheit der blasen vnde der lenden. dat se
dat wather nicht holden kénen. Men schal ok merken off des wathers klene

sy. Isz des klene. dat komet vnderwilen dar van. dat de minsche en wenich
ethet ende dryncket. vnde grot arbeit hefft dar van hehet werdet. vnde
kumpt vnderstunden van ouerscherygeme swete. edder stolgande. wente we
vakene vnde vele to stole geit. de heft klene water.
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KéaKo oypHH8 B CTKIAHUNS HCO8CKAEME:.

OYprHS Acn8ckae™ B IBH CKIIAHHUIIGI, ¢IAHS B MOTBHOMIS. 4 IpSr&io
oyTpe Ha 30pb, IIA TOrd 4To6hl Bpayb MOITb SphTH KakoBb IBLTE Th
oypuHBI UMbio'. érmd OHE HcxOma' ® uika. Hbkaa oypwHa Hcxomu'
ypcTa ( ufika. W IMOTO" CTAHETH M8THA, 4 WHaa CTAHETH r8cTa. [1oTOMB
oyTpe pa’cebTadOIme OYypHHS IIOCMOTPUMB, U TaKo OIO3HaBae"
yfiyeckaro écrectsa ropas’o. Ilonéxe écTecTBO &CTh cuiaHbe B CIaHIH,
HEKEeIH KOIH 4iiKb pabOTaéTh, WM erud 6au’. 3aHéxKe (3 TOrd écTecTBO
onpaxibBae’. TAKO XKe CKIAHHIS YHCTO BBIM,, ae , H IIOCTABH éA B
mbere rob Hemo6ph TemoTHO. a Henobph cT8meHo. mIA TOro YTO6El
CT8IEHOCTA. WIU (B TOpAdYecTBa, OypHHA c8IIeCTBa CBOErd He
IIPeMeHNNIA. TAKO XXe oyphHS HemoOpbh & mbcra Ha MbcTo meperOCH”,
WM & c8mHa B CSEHO IepeimuBae’, YTOOBI (B IepeHAIlWBa a HIH ®
mepenWBaHba He M3MSTMIACA. WM ThHeBaTa crajga, W He
nepenHoumiaca. U 4me oyprn8 Harpbe”, Torna OHA yepieHa cTaHe', H
Gomrk HOEHie IIBATCA, HEXeEIN MpéxXe OBIO, W ThMB MAcTepb
mpe’ctiaTca. Ho Ame H8Xa 08me’, Tormd momrh OrHA, WM B BoTb
TEILTON TOHEPXKU . OYPUHS Xe ONHBI BBIISCKO' B CKIAHHUIY crSckae.
IIA TO'® ma OIO3HATH MOXEMB OYPHHHOE, WM MHOXKECTBO, HIH
MAJIOCTb KOa & 4iKa HCXOIH . TAKO XK€ U OypPHHAIb MOKPOEMD Topas’™o.
yTOOs HAKAaKaa HEYUCTOTA TAMO He BITalla:—

T4" 065T7aéMB MACTEPD OYPHHS Ia *IT03HABAST:—

Ermd mMacTeps OYypHHS CMOTPUTH, TOTOA Ha mpuMbuyae’ MHOKECTBO
AN MAJIOCTb OYPUHHSIO, UM CPefocThb. WM Amie upe’ MbpS MATOCTHA
gcre. U Ame upe’mbprocTHa écTh. TO 6BIBAE’ HbKOrmAa & OONECTH.
MMOHEXKE ecTec 0 IIPEU3IHIIHIOI MOKPOCTh (B ce0¢ M3roam . Wnm Amre
3M0pOBBIN UiIKh MHOTO KICTB U IIbe', 4 MAII0 paboTaéTh a BOJITOCTh HE
A3HOWBae'. MIA TOrd GTPOKM MAJBIA MHOTS OypHHS HCISCKA0 . 3aHEXKe
OHII MHOTO IBIO' 4 MAJO paboTar’. HHOINA Xe To 6bIBae’ (B GOIECTH
N83BIPHBIA U IOYEYHBIA. YTO OHI OYPHAHS IePKATH He BO3MOTSTS:.

Tako ke mpuMbyall MAIOCTH OYPUHHSIO. OYpHHHAA  MAIOCTB
ObiBde’ HbKOTrma (3 oyMaleHWia OpalllHa W THTia MpiaTia. 4 BelMU
pa6oTae’ u moTbe TOTH YAKB. W B TOrO IMOTS IUIM IIPOXoIa OypHHA
oyMmarbérca. 3aHéxe |l (1. 308) KTO YicTo Ha NpoOXc) XOIUTH, TOTD
MAJIG) OyPiHBI CII8CTH .
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Merke so de minsche kranck ys. vnde vele dryncket. vnde nicht vele
tho stole gheit. vnde nicht swetet. edder offte em de sten nicht en hyndert.

dat ghans ein bése teken ys. wente yd bedudet dat de nature so kranck ys.

dat se dat wather van dem minschen nicht vorlathen mach. edder bedudet
so grothe hytthe. dat dat blot edder de vuchticheit yn dem minschen
vorbernet. edder vorswyndet. Is des waters nicht to weinich noch to vele.
dat bedudet dat de nature wol ghetempereret ys.

Wo dat water schal gestalt syn.

Men schal merken. wer dath wather rot edder wyt ys. dicke edder
dunne. edder stynckende ys. Isz dat wather rot edder dicke edder wlomich.
dath bedudet dat de minsche kranck ys van vuchtigher vnde hether nature.
dat ys van deme blode. wenthe de hytthe maket dat water rot. vnde de
fuchticheit maket dat dicke. Is dat wather wyt vnde dunne. so ys dem
minschen we van kolder vnde dorrer natur wente de kulde maket dat wyt.
so du sust in dem wynther. so yd vreset vnde wert tho yse vnde to snee. Isz
dat water rod vnde dunne. dat komet van hethe vnde dorrer nature. Isz dat
wather wyt vnde dicke. so ys dem minschen we van kulde vnde van
vuchticheit. Isz dat wather noch to dunne noch tho dicke. noch to rot noch
to wyt. dat bedudet einen sunden minschen. Merke. dat wather werth
vnderwylen rot yn grother kranckheit. alse yn der coliken vnde yn deme (f.
80r) knypende. vnde bedudet doch nene hythe. so sleit de pulsz langsemen
vnde em dorstet nicht. vnde hefft nicht vele hytthe. Du schalt ok merken
den roke des waters. effte yd stincke edder ouele smecket. Stincket dat
vnderwilen. dat komet dat de mynsche stynckende spyse gethen hefft. Is
dat nicht vnde styncket dat water alle tyt. dat bedudet dath de vuchticheit
yn deme minschen vnde dat blot yn em vulet. dat he kortlyken dat febris
edder ander kranckheit kryghet.
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Ipumbuait, 4me uYiKb OOJIEHD &CTh, & MHOTO IIbe', 4 MAJO Ha
IIpOXOIb XOOUTH, 4 He MOThéTh, U Allle KAMeHe  He CTpaxXe, TO SIO
saaMerie écth. [loHéXKe To 3HAMeHSe', UTO éCTecTBO TONb OOIHO 8CTh
YTO OypUHBI U3 ce6e HenScTH  He MOKe'. W 3HAMeHSe TOINb BEIHKO
rOpAYECTBO. YTO KPOBb WM BOITOCTH B ujllle meperopbma &cThb, 1
noTpe6ieHa. U Ale oyprHBI 681e” He 1o6ph MAano 4 He no6ph MHOrO. To
3HaMeH8e 4TO éCTEeCTBO CPELOCTHO &CTh U B CBOE C8IlIeCTB15. He BEJIMU
ropAYe, a He BeJIMI CT8IEHO —

Oypurb IPUCTOATH TAKOBD IBETH AMBTH—

Ipumbuae” me écTh oyprHA dYepiieHa, WM 6eld WM TScTa, WK
KW Ka. AN BoHAIIa. U Amme oyprHa YyepieHa, WK TSCTA, WX MS8THA. To
3HAMEHSETD, 4TO UKD 00Je” 8CTh (3 BOITOCTH, U (3 TOPAYATO €CTECTBA,
0 écTh ( KPOBH. IIOHEXKE ropAdecTBo mocmbBae' OypHHS uepieHS. 4
BoJIrocTs mocmbBae” oypirHS r8ct8. U 4me oypuHa 0514 B TOHKA, TOTHA
TOTH UYIKD OONEHB (O CTSEEHAro W (O c8Xaro ecrecTBa. 3aHEXKe
CTSIEHOCTb TBOPH 6bIIOCTh KIKO XKe SPAMB B 3UMS, érmd Mopo’ TOrma
néoe W cEbre. U Ame oyphHa depieHA W TOHKA, TO ObIBae &
ropAdecTBa, W ( c8xaro écrectBa. M Ame oypuHa &cth 6bia 1 r8cra,
TOTHA TOTH UTKD OOTBHD & CT8HEHOCTH, U (d BOJTOCTU. U Allle OypHHA
Hemo6pbh r8cta, W HemoOpb Xu'ka, U Hemobpbh r8cTa, ¥ Hemobph
yepieHa. U Hemob6ph 6bia, To 3HaMmeHS8e' coBeplIéHOe 3mpaBie
yfiyeckoe:. Paz8mbit uTO BO HWHO BpPEMA OYpHHA CTAHe depjeHa, B
BeJUKOM 0067ecTH, KIKO 3Xe B KOJIIMKOBb 60JIeCTH. U B YeMepeBbh 00iecTr
ObIB4éTH. HO Tormd B Thxb OojiecTexh He 3HAMEHS8e TrOpAdYecTBa. A
K4Xa erd Hé HMMeTh, a Thilo HEIIM . 4 KHAJIAa XKMBOTHAa TUXOHKO
obéTcA:. TAKo Xe nmpuMbyait, 18x8 oypiHHOr0, AIMBET M OypHHA I8XDH
CMepIAITs WM HHOE IMPUTPa cTBa. BOHAST Ke HbKOrTMa oypuHa, H TO
Ob1Bae’ 4TO TO" uiikd BCTBS cMepnAms Biab. U Ame BeTBBI cMepAia
He bII'b, 4 OyplHA BOHAE Bcerna, To 3HaMeHS8e', YTO BOJNTOCTh B UIKe.
TAKO Xe X KpOBb B HEMD THHE . U BOOp3e debpe ¥ HHbIA OOIECTH HA
HEMD 0818TB:.
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Van vnderschedinge des minschen wathers.

Du schalt merken dat der yunghen kyndere water. dar vmbe dat se
vucht sint van nature. vnde vakene ethen vnde drincken wyt ys. vnde des
schal vele syn. Na .xv. yaren sint se hether nature. so schal ere wather
schéne vnde goltuare syn. § Der olden lide wather schal wyt vnde dunne

sin wente se sint kolt. vnde ock blyuet ere water rod vnde vnghebraken.
Dat ethent vorwandelt ok dat water. wente ethet de minsche hete spyse
vnde drincket heth ghedrencke. so werth syn wather desto roder. ethet he
ock kolde spyse vnde dryncket kolden dranck. alse wather. so wert sin
wather wyt. Van bade edder van grotheme arbeide. edder van torne wert
dat wather ock desto roder. vnde ock van ouerscherigher hytthe. alse yn
deme samer. Ether auer vnde dryncket de minsche to sere. so wert dat
water rod vnde vnuordouwet. vnnd wen de minsche ys so van kranckheit
der nature. so en kan de meister de suke vnde sine nature nicht wol
bekennen.

Van deme wather dat veth ys.

In deme wather ys oft dat vet ys. vnde dar vp ein wolke alse ene
spennewebbe. dat schut vnderstunden wen dat vetthe vmbe de neren
smelthet. vnde dat se dorren. so hefft de minsche des waters desto kleyner.
vnde des febris hytte (f. 80v) vnde bedudet an deme minschen ene
kranckheit dat he vorgheyt vnde aff nemet. so hefft de mynsche an sineme
lyue grothe vnreine hytthe. Vnde alse dat wather van deme mynschen
gheyt. so openbaret sick de vettycheit vnde de wulke nycht. men wen yd en
weynich ghestan heft. Komet yd auer van den lenden tho. so apenbaret sick
de vetticheit yn deme alse dat wather van deme menschen gheit.
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O pa3c8:KEHIN OypHHBI YiTuecKia:.

Ipumbuae”, 4T0 Momompl. OTPOKOBB OYypHHA, IUIA TOTO UTO OHI
BOJTOCTHBI c8Th €CTeCTBO", 4 9YACTO KA H MBI, coBOI0 6emd U
MHOKECTBEHa. 4 Iocle, @i. IbTh, TOrA OHIT éCTecTBO  C8Th TOPAYM, 4
BOJA Iixb cBbTma #xm 3m4aro. CTApeIT XKe mIOAEH oyphHa 6emd H
TOHKOCTHA &cTh. moHéxe || (1. 30806.) OHIT cT8IeHbl. HbKOTHA ~ BOOA
Iixb yepieHa 6° cmbienia. TAke *° B ( OpAIIHA IPEMEHATCA OypUHA.
3aHéKe AIe YiIKb KCTh HCTBS MPAHSIO. U IIbe' XMENHOE ITUThe, TOTHA
oyprHa €ro craHerTb OB uwepmend. M Ame 8B KicTh HCTBS KOA
XolIoIH , U mmie’ IHTie cT8OeHOe KIKO JXKe BOIA, TOTIA OypHHA érd CTAHe'
oena. G mpuIHE 1 & Bearikia pa6oTHI B & rHbBa, OypiHA BeIMII cTAHE
yepneHa. Ame nu 4iikbs KICTHh WIM IBETH upe’ MBp8, Tormd oypina éro
CTAHETD uepiieHa. U HeHOéHie IBUTcA. M #mle 4ikb TaKOBb 6CThb &
00JecTH écTecTBeHbIa. TOTNA MACTepb OONECTH, W €cCTecTBA erd He
MOKETb OIO3HATH:—

O oyprHAaXb KOU CAITHBI c8Th,

Bb oypriHe écTh HbKaa BEIb, HOZOOHO CANS, 4 Ha BEPXD OYpIHBI
mraBae’ HbKaa BEIIb, MOTOOHO IAOYYHHE, H TO ObIBAe érma camo Tae ®
[IOYeK'h U IIOUKHU M ChIXalo'. W TOTNA OypUHA BeJIMH MAala W XOmH , 4
umbe” ropAuecTBo 4KM B eé6pe. 4 TO 3HaAMeHSI0' TOMS uikS GOIecTh
uTd 8B dupaxmbe’ U 00e’cricTBSe’, 4 BeNrKia HEUHCTOTHI TOPAUECTBO
B ce0b UMbBETDH. 4 €rmd oyphHA HUCXONU ', TOTHA He IIBATCA HU CAJIOCTb.
HH $0i1akb. AO MAJIO IIOCTOABD. HO AIle TAGTH CAJO B JIAIBIA . TOTIA
IIBUTCA CAJIOCTD B TO K€ BPEMA €rNd oyprHa UCISIIeHa:.



1806 C. B. UBanos, A. H. JleBnukun

Wen de vrine ys watervarwich.

Vnderwilen de vrine edder dat wather van deme minschen ys gewarwet
alse wather vnde ys dunne. vnderstunden hefft yd ene dunker varwe vnde
ys dicke. vnderwilen noch tho dicke noch to dunker. Is dat wather noch tho
waterich noch tho dunne noch to dunker. dat bedudet eyne gude nature des
minschen. Isz auer dat wather des minschen to waterich. dat komet
vnderwilen dar van. dath de minsche to vele ghegethen vnde ghedruncken
hefft. dat de nature nicht vordouwen mach. Komet yd auer van krankheit
to. so bedudet dat de minsche ene krancke leueren hefft dat se dat dicke
van kranckheit der nature van sick nycht brynghen mach. vnde dar van
kumpt ene wedaghe in der vorderen syden. vnde werket vnderwilen
vnnaturlike hytte an sick. alse dat febris. Licht ouer de minsche yn ener
suke. vnde syn wather ys wyth vnde wather varwich. dat bedudet eine
langhe suke van kulde. Isz dat ock dat de minsche wat to betheringhe keret.
vnde syn wather nicht duster edder wlom wert yn deme bodeme des
glaszes. dat bedudet dat de minsche wedder wert vallende in de suke. wente
de vuchticheit blifft by em. de mit der dustericheit des waters scholde van
em ghan. des steit to vruchtende vor eine lange suke vnde kranckheit den
minschen.

Van der dunnen vrine edder water.

(f. 81r) Vnderwylen gheit dat wather. yd sy denne rod edder wyt. edder
ghel. edder bleck. van deme mynschen. vnde blyuet dunne yn deme glase.
Vnderwilen ys dat dicke vnde wert dunne. § Gheit dat water dunne van
deme minschen. vnde wert nicht duncker. vnde dat de kranckheit grot ys.
allermest yn einer suke. dat bedudet eine langhe kranckheit. dat sick de
suke wert wedder de nature. vnde de arste dat nicht kennen mach er de
suke ein ende hefft. § Wert ok dat wather duncker. vnde he suth dat sick de
dunkerheit neddene yn dat wather senket. so wet he dat de nature mit der
suke strydet. edder to der suntheit. edder to deme dode. edder in dat
myddel. Alze Constantinus de meister vth Isaac boke gespraken hefft. to
ghantz ghesunt effte de dusterheit yn deme wather wert wyt. vnde
sennewold. edder runt alse ein rip appel. bauen smaler vnde breder to
samende yn deme bodeme senket. vnde alseme dat glasz enweinich roret.
dat sik de dusternisze runt ghesammelt vorlathe vnde schede. Id bedudet
auer den doet aldermeist yn einer suke. offte de dunkerheit offt de wolken
rot synt. § Isz ouer de dunkerheit vnnd de wolken grone. so ys to
vruchtende de dot des krancken ein dele. Offt yd ein ander suke sy. dat sick
de suke van der hytthe yn dat héuet legge. vnde de minsche syne varwe

vorleset § Du schalt merken. yo sik dat water er wandelt. vnde wert vnder
duster vnde bauene klaer. io de minsche er ghesunt wert.
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Kouit oypiiHa 8cTh BOLAHOCTHA..

H% B Koe BpéMA OypHHa (3 4iIKa HCXOIA SCTh AKW BONA M TOHKA, 4
WHOTHA TéMHOCTHA U I'8cTa, HHOTTA XKe HU TéMHOCTHa HuU r8cra. U Ame
OypHHA He BelIMI1 BOJAHOCTHA H TOHKOCTHA U TEMHOCTHA, T0 3HAMeHSe"
nd6poe eécTecTBo uldyeckoe. M Ame oyprHa BeaMit 8cTh BOTAHOCTHA TO
ObBae’ & IUIIHATO IméHia M mHTia. A éCTecTBO TOrO He MOXKe'
u3nonT. H6 4me fo 6n1Bae” & Gonectr, Tornd fo 3HaMeH8e', 4TO TOTH
yiikb 60HS méueHp uMbe’. 4 T8CTOCTh IJIA OOJECTH éCTecTBEHbIA HE
MOXKeT HCISCTH . & 0oJecTh IIBATCA B IpPaBO" 60OKbB, ¢ HBKOTODPBI
HeéCTeCTBEeHBI TOPAUYECTBO , TOMOOHO KIKO B 0e0pH; U Alle HBKIW 4IKD
06mepKaHDb &CTh OOJECThIO, 4 OyphHAa €ro 0eld W BOILAHOCTHA, TO
3HaMeH8e mOnrSio 66mecTh (3 cT8meHocTH. W Aine YK MOCHBIIINTCA
Kiko ém8 mon8umm, 4 oypiHA érd HeTeMHOCTHA, A HeMSTHA cTAHE BO
b ¢'KIAHUYHO™, To 3HaMeH8e™ 4TO Tord ufiika OnA’ MobA KM HMSETS.
3aHéxKe BOITOCTh OCTANIACA B HSTPH KOeil OBLIO U XOTUTH WC TEMHOCTH
OYPUHHOM. M CTPAXD 6CTh GOATHCA O IPOINO KEHIH TOA GOIECTH TOrd
yiika:—

O TOHKOCTH OypUHHEIA.

Hb B KoTopoe BpéMA K XOOU' OypHHA UeplleHd, WIH Oeld. HiIH
xe'Ta. Wiam 6mbmHa m° ufika. A crane’ TéHKO Bo mEb Il (1. 309) B
CKIAHHUIE. HBKOTTa 3Ke U X0onu r8cTo. A cTaHe' XKUTKO. U Allle OypHHA
TOHKa HCXOOW . W He 681e’ TEMHOCTHa, 4 B BeNHUKON 060IecTH, To
3HaMeH8e MpomoiKeHie O0ecTH. W 00IecTb O6OpeTcA IIPOTHBY
écTecTBa, U TOrO Bpayb OIO3HATH He MOXKe IOHIEeXKe O00JeCTh
nmepeMeHATcA. M 4me oyphHa cTaHe TEMHOCTHA, U BANMIIL YTO
TEMHOCTb Ha IHD B CKIAHMIE CCANETCA, TOrNA pa38Mbil, YTO écTecTBO
3 6OIIECTBIO 6OPETCA. UM KO 3[PABiI0, UM K CMEPTH, WU K CPEIOCTH.
KIKO 3Ke Oy4HATelhb KOHCTA TH TieTh, IT0 HCAKOBS KHHATH O IONHOMB
3apaBin. U Ame TéMHOCTH Bb OypuHb IPEMEHUTCA. W CTAHETH Obia. 1
Ha 1Hb ccAmeTcA mMomoOHO cospbiom8 KIGIOKS, cBepx8 oycko, 4 Ha THb
TOICTO, W TO" 4llle CKIAHMUIS IBUXKEIIb. 4 TO pasdiIeTcA IO BCéi
CKIAHUITh, ¥ TO 3HaMeH8e' CMEpTh BO BCAKOI 66mectu. U 4me T4 ke
TéMHOCTb UMbe’ $6IaKD 3eleHD, U TO 8CTh CMEPTHOE 3HaMeHie. I Ame
ThM xe npbTo" OyprHa 6BIBAE’, 4 He B TOIM 6OIECTH, T0 3HAMEHSTD UTO
60611eCTh B roJI0BS BCTSIMANA. 4 YjIK'b JIMLE IpeMeHUTS:. Jla BbiomMo Te6h
681eTh. YhMD BOIA IPEMEHATCA, 4 110" HCIOIOMB CTAHE TEMHOCTHO. 4
CBEpX8 UACTO. U UbMB TAK'B CTABUTCA, ThMB 4iIKb 6015 031paBabers:.



1808 C. B. UBanos, A. H. JleBnukun

Van wather an swarter varwe.

Is ouer dat wather swart vnde dycke. dat bedudet den dot. vnde
allermeist yn einer suke. wen yd nicht van der blasen komet. kumpt yd
nicht van der blasen. so ys em vor yn dem lyue we. so hefft de minsche
nycht vele hytthe. Vnderstunden bedudet yd eine kranckheit van der kynder
stede. so schal dat wather wen yd eine wile sthan hefft bauene dunker syn
vnde vnder dicke. VVnderwilen bedu(f. 81v)det dat sick de nature reinighet.
vnde se de sucht vth deme minschen dryuet. vnde aldermest so ein dat
febris .iiij. werve hefft ghehat. zo schal des waters vele syn vnde dunne. §
Isz dat wather bouen swart vnde vnder dunne. vnd hefft de minsche eine

suke vnde eme dath hduet we deit so wert sick de suke wandelende mit
blddende vth der nesen.

Van deme wytten vnde lutteren watere.

Is dat water wyt vnde lutter alse reine water. dat bedudet de krankheit
der milthen. so ys deme minschen we yn der luchteren syden. Ock bedudet
yd de vnuordouwelicheit vnd de kolde nature des minschen. § Isz auer dat
wather wyt vnde bouen swartlicht vnde schynende. dat betekent de
wathersucht. § Isz auer dat wather wyt vnde dunne. dat betekent de
vallende suke. so schal ock dat wather schynende sin vnde swart. 9 Isz ock
dat wather wyt vnde dunne. dat bedudet eine kranckheit in den lenden.
Isz ock dat wather wyt vnde dunne vnde ligghen vmbe vp deme bodeme
klene korneken alse sandes korne. dat betekent de kranckheit der blasen. so
dat de minsche syn wather nicht holden mach. q Is ouer dat wather wyt vnd
dunne in einer kranckheit. dat betekent ene langhe suke van kulde. vnde de
minsche mot sik vruchten.
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O uyépHOM oypuHb.

A1e oypAHa YepHA U r'8cTa, TO éCTh 3HAMEHie cMépTHOe. B TO &cTh
n3BbeTHO Ame 60mecTh He & ISShIpA. HBKOTIa Xe T4 XKe BOIA
3HaMeH8e’. uTO écTecTBO YHCTH H OOIecTh U3 HSTPH HCXOTUTH. W TO
ObIBAe’ B UepTONHEBHON TPACABHIBL. 4 TOLNA OYpUHA ObIBAe
MHOXKECTBEHA. Allle OypHAHA CBEPXS UepHa. 4 10" UCIONOMb. 4 UKD AIIe
66ne”. & TmaBd ém8 GonnTh, To 3HaMeHSe", UTO 6OTECTh MPEMEHUTCA 4
KpPOBb 13 HOCA IIOTEYETD:.

O 6FBIbIXD B 0 CBBTIIBIXD OYPHHAXE:.

Ame oypriHa écTh 6end u cBbTia, dxu pbuHaa Bomd, fo 3HaMeH8ETH
66IecTh cené3eHHS8I0. 4 TOra Gomu’ rbBaa CTOpOHA Oy YIKA. TAKO XKe
%o 3HaMeH8e’ HeHOEHie, U cT8IeHOe écTecTBO uTueckoe. U Amie oyprHa
gcTb Gend, 4 cBepx8 UepHaA 4 YhCTa. To 3HaMeHSe' BOJTOTOUYHMBHOM OTO".
U 4me oyprHa &écTh 6elld W TOHKA. TO 3HAMEHSye éreleH4réBs
00IIecTb. 4 TAKXKe cBepX8 yepHa U uricra. M Ame oyprHa Gend W TOHKA,
%0 3HaMeHS8e' 6OIecTh B MoACHHUIBL. U Ame oyprHA 6eld W TOHKA. 4 Ha
mEb mT4Bato’ 4KW 3épHA IecOUYHbIA, To 3HaMeHSe' 4TO TOTH UIKD BOLS
oyIepKATH B ce6b He Moéxersp. M Ame oypiiHa 6eld U TOHKA B
HbKOTOpOIT GbmecTu, To 3HaMeH8e' 4UTO OONECTh INPONOIKHUTCA. 4
CTPAXB CTh O KUBOTh €ro:—



1810 C. B. UBanos, A. H. JleBnukun

Van deme bleken wathere.

Eyn wather hethet in latine Liuida. dath ys blekuar edder blawvar.
nicht vullen swart. dat komet vnderwilen dat de minsche dat febris heft
vmbe den drudden dach dat van kulde kamet vnde van hytte. vnde de kulde
ys in deme lyue. vnde de hytthe ys butenwendich vth deme lyue. Ock
bedudet dat stolgant. so schal des waters weinich syn. wente dat water gheit
mit deme stolganghe hen. Heft he ock dat febris nicht. so heft he grote
hytthe in sick. dar van de vuchticheit vorteret wert. § Dat water wert ok
vnderwilen bleck (f. 82r) van kranckheit der lunghen. dat schud
vnderewilen van deme vlothe des houedes. dar vth vletet dat ghevulet vnde
vuchtich ys. dat bekenne aldus. Dat wather ys bauen schumich. vnde deme
zeken ys we in der luchteren syden. Komet dat ok to van der leueren. zo ys
dat wather bleckuar. vnde dicke. vnde dem zeken ys we in der vorderen
syden. VVnderwilen wert dat ock blekuar. dat komet tho van kranckheit des
ghedermetes. dat bekenne aldus. Deme minschen ys we vnder deme nauele.
Ock komet dat to van den wormen. so ys de minsche amechtich. vnde yd
bythet em sere yn deme lyue. so ys syn wather vnklar vnde rod. Komet yd
ock to van vele stolghant. so ys des wathers nicht vele. § Vnderwilen
bedudet yd ein swel yn der maste darmen. dat ys in der darmen dar de
spyse dor gheit van deme minschen. dat bekenne aldus. Wenthe van der
swellinghe kan he nicht tho stole ghan vnde vorlathen. § Ock wert yd
bleckuar. so en vrouwe ere kranckheit to vele edder to weinich hefft. so
schal dat wather dicke syn. vnde etlike dynghe scholen neddene vp der
grunt ligghen. vnde er is beneddene dem nauel we. § Komet dat ok van der
blasen. so licht yd neddene yn der grunt. alse klye. 4 Ock bedudet dat
blekuar wather vnderwilen den dot. vnderwilen ok nicht. Schal de minsche
genesen so wert dat water lutter vnde bauen vnklar. Schal he ok steruen. zo
ys des wathers weynich. vnde vorluttert sick nicht.

Van deme water dar alse wolken ynne synt.

Is in deme wather alse wolken in einer suke. dat bedudet vnderwilen
dat leuent. offte ein slapet. vnde he noch by synnen ys. vnde sothe vnde
sachte slapet. Slapet he vnsachte vnde hefft sine synne nicht. vnde den
athem vnsachte to sick thud. dat bedudet den dot. 9 Isz dat wather
wolkenuar vnde dicke. vnde vele sandes licht vp der grund. dat (f. 82v)
betekent den sten. Isz yd ock so ghestalt. vnde neen sand licht vp der
grund. dat bedudet eine suke de heth Colica. vnd ys eyne suke yn deme
vndersten dermete. Dar ys vnderwilen ene sweringhe. dat bekenne by der
swellinghe de dar ys. Isz yd em de steen. so is dar nene grothe swellinghe.
vnde de vorlatinghe des waters deyt em we. § Is dat wather bleck vnde
wolkenuar. vnde ys bauen bleckuar. vnde dat alse stoff dar ynne vletet. dat
bedudet ein swel yn deme Iyue. Vnderwilen bedudet dat ock de wather
sucht.
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O 6rbxHOI OoypuHb:.

Hbkaa oypiHa AMeHSETCA IIO JAaTH CKH ITHBHIA, 4 TO écThb Il (i1
30906.) 6oboHa, WM TEMHOCHHA, 4 He COBEPIIEHO YepHa. A TO HHOIIA
ObIBae’ oy uiika, KO OOOep:KaHD &cTh TPUIHEBHOIO ©E0pHI0, Koa
ObIBae” ( CTSIEHOCTH. U (3 TOPAYECTBA CTSIEHOCTh XK€ CTOUTD B HSTPIL
4 ropadectBo BAb Thima. WHormd To 3mamen8e’ mpoxomb. 4 TOrmA
oyprHa Mana. U 4me 8HB eebpilo He OOIEp:KAaHB &CTh, TOTIA OHB
BEIIIKON OrOHb B ceOb mMbe’, & KOTOparo BONTOCTh HCTPEOIASTCA.
OyprHa Xe WHOTTA 61brHA 6bIBac’ (3 GONECTH ILTIOYHOMN, W TO GBIBAE
HHOrMA () TedéHia IJIABHATO. €rmd BOSTPM U HHBIA BO TOCTH TeKS' M3
HO3mpeit. A TO ThMb Omo3HaBae". Amre oyprHA HaBepx8 mhHS mMmbe'. #
G0JAN 0OJeCTb CIBIIIUTD B IbBoM cToporb. Tornd fo & raasel. U Amie
60JecTb (® IeYeHU, TOrIA OypHHa OrbIHA U ISCTA. a GOIAIIIH 60IeCTh
cneimu’ B mpaBol ctpamb. Hbkorma ™° oyprina 6mabma, # fo ObiBae’ &
66IecTH B KUIIKAaXb, X T0 ThMB Omo3HaBail. uTd 6o’ ém8 mo” n8mo'.
WnHorma xe To ObBAe' & TIJIHMCTH, 4 TOrTA OYypHHA €rd HeurcTa U
yeprmera. W 4me To 6p1Bae’ (3 MHOTH IIPOXOIOBB, TOTTA OypHHA MAIA
ObIBAe’. 4 BO HHOE BPEMA To 3HaMeHSe uTO GONAUYKA B KUIIKB, CKBOSH
KOTOp8I0 OPAIIHO HIeTh, H TO ThMBb OIO3HABAM, YTO IJIA OISXIH, H He
MOXKe' XOTATH Ha MPOXOmb W CKBEPHBI CKHHSTH. TAKO Xe H OypHHa
BOIAHOCTHAA XMBETH B JKOHKA', érnd upe’ MEp8 061ecTs cBO UMbIO,
WJIH COBEpIIeHO HIeTh, TOrIA OypHHA TSCTA cTAHE , 4 BO NHb JTOXKATCA
dxu 8Tp86H, 4 mo”™ m8mo” 6omHOo. U Ame o 6biBae’ ® I83BIPA, TOTIA
T4kXKe BO mHB JOXKATCA #4xkm OTp86u. MHorma ke OmbmHaa oypriHa
3HaMeH8e CMepThb. HHOTHA Xe To 3HaMeHie HecMépTHO &cTb. M Amie
4yjIKb 300pOBB 08IeTh, TOTIA BOIA BOo OHbB 08meTh cBbTIa. a HaBepxy
M8THa. W Ame oypriHa 68me’ Manma, 4 cTAHeTh HecBbTia. U TO &cCTb
3HAMEHie CMEPTHOE:.

O oypriHe B KOTOPOIL 6bIBAe” TOTOOHO O0IAKOMb.

Awe Bb oypuHb KIKO 3Xe $6Ianpl B GONECTH KIBATCA, 3HAMEHSETD
HbKoOrma XXuBOTH. ale OHB B cBoe” oyMb e’ U coiTh caamko # Tuxo. U
A11e 8HD cOUTDH HEKPOTKO. & He UMbe’ oy ce6& cBOErd oyma, H TAKKO K
ce6b m8XDB mpuBmaud’, a TO 8cTh 3HAMeHie cméprTHoe. M Ame oypuna
gcTb BEA Bo 86xaamb, ¥ r8cTd, 4 Ha THB oy Hea MHOI's Ibcokd nexu . U
TO 3HaMeH8e" KameHb B H8TpH. U 4mre ™° T4 xe oyprHa ThM Xe 1nsbTo".
4 Ha DHB Oy Hea IecOK®s He JeXHUTbH, To 3HaMeHSe 00JecTh Koa
AMeHS8ETCA KONMKa. U TO &CTh 6ONIeCTh BO HcTaxb. HBKOrma ke TAMB
6b1Bae’ OTOKD U THOéCTh. U ThMB Omo3HaBaémrs, uTod Ta 66mects | (1.
310) @ Toro. U e Ta 661mecTb & KAMEHH. TeITNA OTOKS BEIHKOro HETD.
A0 Ipon8cKb M8 BOIAHOM TAXeKD. W Ame oyprna 6ibmHa B O1avHa,
4 BBepx8 TOHKOCTHA. W B HEM TIaBae' AKM MBIIb, T0 3HAMeHSe"
amocteM8 B HSTPIH. 4 HBKOrIa TO XXKe 3HaMeH8ETh HIPOIIOSiIo:



1812 C. B. UBanos, A. H. JleBnukun

Van gheleme wather.

Eyn wather heth vrina citrina. vnde ys gheschapen alse ein gel appel.
S0 eyn sotebetick. ys dar bauen vele schumen so bedudet yd an deme
minschen de suke der borst vnde ene vortheringhe der dorringhe des lyues.
9| Isz dat wather dunne vnde schynet. dat bedudet ene suke der milten. Heft
yd ock nenen schumen vnde ys des vele. dat bedudet dat de minsche yn
deme lyue bestoppet ysz. vnde mach nicht to stole ghan. vnde bedudet eine
krancke leueren. q Isz dat ouer so ghestalt yn deme anbegynne ener suke.
so bedudet dat ene langhe suke daghe. Dar vmbe moth me vruchten vor den
minschen. dat he ock vnderwylen syne synne vorlese. q Isz ock dat wather
rod goltuar. noch to dunne noch tho dicke. dat bedudet enen sunden
minschen. § Isz dat wather rod vnde nicht to weinich yn einer suke. dat ys
ghud. Men ys des weinich vnde de wolke in deme wathere swart so ys dat
dotlick. q Isz dat water rod alse blot dat ys dotlick. yo tho voren wen em de
tunghe struff ys. vnde efft se vorbrant ys.  Is des waters weinich. vnde rot
in einer water sucht. dat ys dotlick. Is dat de minsche grote hytte heft so de
febris. ys dat wather dicke. vnde bauen bleckuar. vnde swemmet dar ynne
alse tho brakene wethen korne. dat bedudet ene dotlike suke effte
kranckheit. dar nene hulpe ane ys.!

(f. 85r) scherighen hungher vnde vor dorst. Vnde ethen nicht vele men
myt lusten. Ethet he ane lusten. dat maket em grothe kranckheit. VVnde

héden sick vor krudede kost myt pepere vnde knofloke bereth. dar van

ouerscherighe hytthe eme komen mach. § Isz ouer dat water rod vnde de
ader grot vnde ys stark. so mach me em en weinich vth der ader lathen. dat

dat vorbrande vnde béze blot vth den aderen kome.

! Nlanee nBa mucra opurnnana (ff. 83-84) B mepeBoe MPOMYIIEHO, CM.
CTaThIo.
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O oypriHe TogO0HEeHN IBETOMB AKHM 3TATO.

OypriHa HbKaa AMeHSETCA IO JAaTHHE. OypHHA CUTPHHA. a IBhTO™
rmond6Ha KI6I0KS Xe'ToM8 ropas’o cosperroms, umba oy ce0& HaBepx$
MHOTS whHS. o 3Hamen8e' 606IecTb B mépce’. TAKO Xe H CS8XOTHSIO
Bcerd Thima. Y Zme T4 Xe oyphHa ToHKAa W cBbTia. TO 3HamenSe'
601ecTh cene3eHHS8I0. 1 Amme T4 xxe oypAHa He HUMbETH ThHEI Ha cebb a
MHOro éB. fo 3Hamen8e” 4TO TOTH ufiKb Ha IPOXOTH HEe XOAM . 4 H8TPb
Oy HEero 3aTBOPH CA. TAKO Xe To 3HaMeHSe  60lecTh meyeHHSI0. 1 e
TAaKOBA OYpHWHA IIBATCA B Hadale OO0JecTH. To 3HaMeHS8e uTO TOH
OOIeCTH ITIPOTAHSTUCA, 4 CTPAXB uTO O6e3Smee’. M Ame oyprma
yepJeHA W JKelTd, 4 He TSCTA W He XKUTKA TO 3HAMEHSETHh COBEpIISHOE
31MpéaBie ulueckoe. U Aime oypriHa depiieHA a HEMANO €3 B OonecT, To
gcTh mOO6poe 3HAMA. Ao Alle oyphHa Mana. U 86JaKb B HEH 4épHB. T0
gctb 3HAMA cMépTHoe. M Amie oyprHa KpacHd 4KM KpOBb U TO &CThb
3HAMA CMEpPTHOE Xe. a TO &écThb W3BbCTHBUINM #Alme oy OGOIAIIAro
KI3BIKD OcTpSmoBabe’, 4xum Oxke'. U Ame oyprHa He MHOra 63meTh 4
KpacHd, B BONOTOUMBHOM Odiaectd, To &cTh cMmépTHOo. U Zme 4ik®
AMbBETH BEIMKOM OTOHb. 4 TAKOBA XKe Oy Herd OypHHA4, To 3HaMeHSe'
orueBS8o. U Ame T4 Xe oypuHa r8cTa 4 cBepx$ GurbmHA. 4 mIABae” B HEM
KaKb 651 KpSIBI MIIeHAYHbIe, To 3HaMeH8e' cMEpTHSIO 66mecTs. U Ame
OoypiHa 4epJeHd a He CMEPTHaa BO OTHEBOI, WM BO UHOM OOIecTH. a
JKUJIBI KPOBABBIA HANSIUCA. TOTIA IO COBBT8 MacTepcKoM8 GONALLEMS
KpOBb I8ckae™. 410’ neperophiiaa BpenATeNHAa HCXOIUIA. 4 OONAIIIN
npAHbIa BCTBBL. 1 JI8KS U YeCHOKS, U HHBI TOPAYECTBEHBIXD 3&Jeil Ia
He KICTB:.
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